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HUIT JOURS EN GRECE

I
LES ORIGINES DE L'EXCURSION, — MARSEILLE ET LE MISTRAL. —
A BORD DU Sénégal. — PLAISIRS ET TRAVAUX DES PASSA-
GIRS, — ENTREE DANS LE GOLFE DE CORINTHE.

La Gréce est une terre sacrée, le bercean de notre litté-
rature, de notre philosophie et de tous les arts. Les grands
esprits ont fait a I'envie son €loge, 4 I'époque romaine, a la
Renaissance et de nos jours ; mais il n’y a guére plus de cent
ans que les érudits recherchent, étudient et décrivent ses
monuments; dans ces vingt derniéres années, les décou-
vertes se sont multipliées de telle sorte que I'histoire grec-
que a ¢té éclairce, complétée, transformée dans des pro-
portions inattendues.

Les muses elles-mémes, revenues au milieu de nous sur
les bas-reliefs de Mantinée ciselés par Praxitéle, nous ont
dévoilé leurs mystéres; nous avons enfin entendu et com-
pris tout ce qu'elles ont inspiré et dicté. La légende est
vérifice ; Les héros sont sortis tout armés de leur tombe, les
femmes, parées pour de nouveaux triomphes, ont paru &
Pappel de leur nom ; et nous n’avons pas révé, car voici les
armes de bronze et les parures d’or merveilleuses.

Des livres superbes sont consacrés dans tous les pays a
ces conquétes de I'archéologie. A Londres, Munich, Berlin,
Rome, Paris. . . les musées, a c6té des sculptures originales
arrachées jadis a leur pays natal, poss¢dent les moulages des
ceuyres principales récemment exhumées et que la nation
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. grecque entend conserver désormais chez elle comme son
plusprécicux héritage.

Mais jamais une image, quelque habile ou artistique
qu’elle soit, n'a donné une idée suffisante des beautés de
la nature. Les photographies, en vain perfectionnées, ne
laisse nt pas comprendre la valeur d’un monument que le
génie de 'homme a su créer et mettre en harmonie avec
le milieu. Quant au plitre banal, il ne poss¢de pas les qua-
lités du marbre, c’est une trahison de Iart.

Il faut donc, si 'on veut entrer én communication avec
la Gréce retrouvée, aller vers elle.

Ce pelerinage n’est pas permis au grand public, méme le ’
plus soucieux des choses de I'intelligence. Le bateau colite
cher, et, bien que le pays soit petit, les excursions y sont
difficiles, longues et onéreuses, en dehors des voies ferrées
encore peu développées, Des diplomates, quelques privilégies
de la fortune, les premiers de notre Ecole normale, voila
tous ceux qui ont pu aller & Corinthe.

O fortunatos nimium sua si bona norint !

Nous espérions depuis longtemps, mais en vain, que les
archéologues d’Athénes se décideraient a organiser un de
ces congrés internationaux qui favorisent si bien la circu-

lation des touristes de la science, des lettres et des arts, “
lorquun ancien membre de I'Ecole francaise d’Athénes,
I'un de nos meilleurs érudits et des plus aimables, eut I'idée
qu'on pourrait louer un des grands paquebots de la Médi-
terranée et faire 4 son bord, en quinze jours, une croi-
si¢re archéologique assez compléte. Un certain nombre de
localités de premier ordre ne sont gudre éloignées du lit-
toral. On peut leur consacrer la journée, revenir le soir
a bord et filer la nuit pour atteindre & aurore un autre
polnt.

Le projet, communiqué 2 Padministration du Tour du
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Monde, fut accueilli. Ce journal qui a rendu, sous I'impul-
sion d’Edouard Charton, des services universellement appré-
ciés, a pour directeur M. Emile Bourgeois, ancien éleve
de I'Ecole normale, 2 qui les innovations ne font pas
peur. La maison Hachette accepta Uentreprise. La Com-
pagnie des Messageries maritimes, consultée, fit une réponse
favorable. L’affaire parut {inanciérement pratique.

Un ancien membre de I'Ecole d’Athénes, M. Monceausx,
professeur au lycée Henri IV, auteur de remarquables
ouvrages sur la Grece, fut pri¢ d’éwe le guide de 'expé-
dition a effectuer aux vacances de Paques.

A ce méme moment devait avoir lieu, 2 Athénes, la
reprise solennelle des jeux olympiques. C'était un attrait de
plus ajouté a tant d’autres.

Le premier obstacle rencontré par le Tour du Monde fut
la rapacité de la Presse, qui refusa d’annoncer le voyage
sans ¢tre largement payée. Cerrain journal demanda
2,000 francs | On put se passer de lui.

D’autre part, le public lui-méme hésitait. Chacun de
nous a entrevu ces groupes d’Anglais, d’Américains et
d’Allemands que proménent un peu partout les agences
d’excursions. Jamais nous n’aurions voulu d’une tournée
en Gréce dans ces conditions banales.

Quatre mots ajoutés tardivement au programme firent
disparaitre nos hésitations : « Les dames sont admises ».
Une maison grave comme la librairie Hachette ne parle pas
A la légere. Les dames sont admises! Cela veut dire que
'expédition est assurée de ce confortable sans lequel un
voyage de ce genre serait trop pénible, du bon ordre sans
hite excessive et surtout de cette élégante courtoisie dont
les esprits cultivés ont un impérieux besoin.

Aussitét cent soixante passagers sont inscrits et Paris
télégraphie aux retardataires que la liste est close. Vous
croyez peut-ttre que ceux-ci se tiennent pour satisfaits ?
Quelle erreur! Cinquante partent pour Marseille, décidés




ol SV

a coucher sur le pont ou dans la cale, résolus 4 tout,
excepté A rester a terre. Le bureau des Messageries, sur la
Cannebitre, ne vit jamais un pareil assaut; finalement,
il c¢da — au fond il ne demandait pas mieux — et voila
pourquoi nous &tions sur le Séndgal quatre ou cing dans
nos cabines au lien de deux ou trois. Je dois dire que
nous n'avons pas eu a regretter cette multiplication : au
nombre des derniers venus étaient quelques-uns des meil-
leurs d’entre nous, et trois jeunes vainqueurs aux jeux
olympiques.

Parmi ces gens arrivés de divers cotés, réunis par hasard,
personne dont la présence, durant ces quinze jours de vie
commune, ait pu &tre un scul instant regrettée. Nous
n’avons pas entendu de discussion ficheuse, il n’y a eu
aucun froissement, pas le moindre détail irrégulier!
Athéna, la grande déesse vers qui nous allions, a fait ce
miracle.

Nous sommes donc arrivés & Marseille le dimanche des
Rameaux. Dans les trains, les hotels, les rues mémes, on
se remcontrait, on se devinait passagers du Sénéeal.

Né dans la rue Saint-Ferréol, a deux pas de la Can-
nebiére, je ne fus pas surpris de I'accueil que nous avait
réservé le mistral; mes compagnons le trouvérent un
peu glacial et de maniéres par trop brusques. Les Tou-
lousains regrettaient le vent d’autan. Le fait est qu’avec
la poussiére, les cailloux aussi tourbillonnent, et qu’a
Notre-Dame-de-la-Garde, au tournant de I'église, nous
sommes saisis avec violence et dispersés, flanqués les uns a
quatre pattes, les autres contre les murs dans des situa-
tions également bizarres.

Iy a, méme a Marseille, des gens qui détestent le mis-
tral; cest pour eux un souvenir du temps jadis, ot 'on
disait : la Provence a trois fléaux : le Parlement, la Du-
rance, le mistral. Nos députés se sont chargés de faire
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regretter les Parlements; la Durance est un bienfait de
Dieu pour la grande ville, qu'elle abreuve et qu’elle arrose.
Pourquoi le mistral ne serait-il pas un grand calomnieé ? Je
pense quil aura son iour de réhabilization, lorsqu’on aura
compté le nombre des microbes néfastes qu’il jette 4 la
mer, ou qu'on aura transformé sa puissance en force
industrielle.

En attendant, ne lui devrons-nous pas les belles vagues
ecumantes  qui vont draper la jetée de la Joliette et les
roches du Chiteau d’If ? Puis il enflera nos voiles et favori-
SEra motre '.‘.'li'l.l'ChL:‘

Toutetois, il ne faut pas abuser des meilleures choses.
Un peu de mistral, c’est bien. Mais celui que nous avons,
cest trop. Nous l'apprenons en arrivant au port de la
Joliette et sur notre paquebot : La mer au large est démontée,

¢t nous ne pouvons pas sortir de la rade !

La tristesse a régn¢ d'abord sans partage, car nos excur-
sions sont combinées de telle sorte qu'un retard de quelques
heures peut les compromettre. Le commandant du Sénégal,
MM. Bourgeois et Monceaux tinrent conseil et un nouvel
ordre de marche, basé sur douze heures de retard, fut
transmis par le télégraphe a nos correspondants en Greéce :
le navire forcera une nuit sa vapeur, nous nous léverons 2
Paurore plusieurs jours de suite, mais le programme tout
entier sera extéeutd.

Rassurés, dés lors, nous reprenons notre calme et notre
bonne humeur. Séparés en fait de Marseille, nous inau-
gurons notre vie nouvelle.

Les Messageries nous ont liveé un de leurs meilleurs
paquebots. Ce n’est pas le dernier type, mais le Séndoal est
tres grand, solide et bon marcheur.

En visitant notre domaine, la dunette et le eaillard
d’avant, les salons, le fumoir, le pont et 'entrepont, nous
avons L'agréable surprise de rencontrer des amis et des con-

1aissances. Nous voyons, sur la liste imprimée qui vient de
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nous étre remise, les noms de MM. Larroumet et Poin-
caré, de I'Institut; Salomon Reinach, des musées natio-
naux ; Lefranc, du Collége de France, I’heureux inventeur
des po¢mes de Marguerite de Navarre ; puis, des profes-
seurs de la Sorbonne, des lycées de Paris, de Versailles, de
Troyes, de Brest, de Grenoble, d’autres de Genéve, de
Neuchitel, de Liege. Il y a treize docteurs en médecine,
autant d’avocats de tous pays et, parmi eux, le sénateur
Janson, chef du parti radical en Belgique ; cing ou six pre-
tres, dont un professeur de I'Institut catholique de Paris.
Chose étrange, un seul artiste !

Trente dames américaines, anglaises, belges, suisses. et
francaises ; parmi ces derniéres, deux professeurs agrégées
des lycées de jeunes filles d’Auxerre et de Toulouse.

Sil'onnote les origines, on observe que Paris a fourni
le plus grand nombre de ces passagers; Rouen, Lyon et
Toulouse ont envoyé de forts contingents ; le reste de la
France, de rares isolés. La Belgique et surtout la Suisse ont
des représentants assez nombreux.

Enfin, parmi les jeunes gens, tout un groupe est attiré
uniquement par les jeux olympiques. L’Acropole d’Athe-
nes, les trésors de Mycénes, U'Hermes de Praxitele, ils
ignorent tout cela, et le reste; mais parlez-leur du stade
des courses, des luttes, des assauts.

Voila donc les éléments de notre compagnie, une belle
compagnie, certes ! Quel charme, quel profit les conversa-
tions nous prometent !

En attendant, le mistral souffle toujours en tempéte ; le
soleil, en s’abaissant, inonde de ses rayons de pourpre les
quais des grands bassins ; les mille fenétres des maisons et
des docks, les vitraux de la Major, la neuve cathédrale
bysantine, étincellent un moment ; 'ombre descend rapide
sur Marseille et la montagne de « la Bonne-Mére » disparait
dans la brume, apres avoir brillé Ia derniére des feux du
jour,
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A bord, les lampes électriques se sont allumées; la
cloche sonne et notre salle & manger est bien vite envahie.
Il n’y a que cent couverts, nous dinerons en deux séries.
Tout serait bien, si les cordes tendues sur la table, pour
retenir au besoin les verres, les bouteilles, les plats, ne
nous rappelaient roulis et tangage.

Les divers éléments de notre bande commencent timides
a prendre contact, on se regarde, on s'observe.

Cependant, la soirée s’'achéve plus gaiement du coté des

Méridionaux et vers dix heures nous sommes au reposdans
nos couchettes. Elles sont dures, étroites, mais qu'importe
a des Gaulois qui vont au temple de Delphes.

Le silence des nuits est inconnu a bord des grands paque-
bots. Sans parler du bruit des flots, il y a les grondements
de la machine et de Uhélice, et, méme quand on est al%an-
cre, ceux des dynamos. La cuisine aussi ne chome guére
et malheur aux voisins de la souillarde !

Nous n’avons pas grand’peine A étre réveillés, lorsque
sur notre téte le vacarme annonce I'appareillage. Confor-
mément aux prévisions, nous pouvons partir au point du
jour. En un tour de main, nous avons fait une sommaire
toilette, et déja sur le pont nous embarrassons la manceu-

vre. Quelle patience ont ces matelots !

Avec quelle dou-
ceur vingt fois ils répétent : Prenez garde ! passez a gauche!
passez a droite ! Attention ici! la ! sur votre téte! 2 vos
pieds | — Le fait est que les amarres hissées a bord par les
dévidoirs 4 vapeur courent un peu partout et auraient vite
fait de casser quelques jambes.

Le cabestan fonctionne d son tour et rameéne les ancres
dont les lourdes chaines descendent bruyantes ala cale. Entre
temps, les-coups de sifflets des officiers et des maitres cin-
glent air,

Le petit et puissant remorqueur des Messageries, qui
avait pass¢ la nuit auprés de nous, se met en marche et, par

une courbe, entraine le Sénéeal de Lautre coté de la passe.
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Son role est terminé, nous sommes en mer., Il se
dégage et retourne en bondissant sur les vagues hau-
tes, tandis que notre puissante hélice entre en fonc-
tion et bat les flots. Nous sommes partis et filons douze
neeuds.

Les prudents, ils sont nombreux, aprés avoir salué les
iles du Chateau-d'If, redescendent dans la batterie et vont
chercher sur leur couchette a éviter le mal de mer. D’autres,
mieux -inspirés peut-étre, s’installent au grand air, ca et la,
sur les chaises longues ; le pont présente dés lors le curieux
aspect des grandes traversées. On parle peu, nous avons
presque tous des appréhensions, et quelques visages palis ne
sont pas faits pour nous rassuret. Chacun bientot sera fixé
sur son avenir. L’expérience acquise dans d’autres traver-
sées n’est pas toujours suffisante. Les mouvements de
Iestomac dépendent de notre 4ge, de notre ¢tat momen-
tané, de atmosphére, de la mer, du navire. Heureux ceux
qui constatent leur force de résistance, ils jouiront intégra-
lement de tous les plaisirs promis. La proportion a été au-
dessous du quart de notre effectif, dans les mauvais
moments.

Le jour est venu. Le soleil s’est levé derriére la cote
rocheuse et nue, mais les nuages Uont caché 4 nos yeux.

A larri¢re parait presque aussitot la Ville-de-la-Ciotat,
des Messageries maritimes, qui devait comme nous partir
la veille, et qui va en Australie et au Tonkin. Elle porte le
général Doods et un nombreux personnel militaire et admi-
nistratif. Nous avons assisté aux adieux des familles et vu
couler des larmes. Ces passagers ne vont pas comme nous
4 une trop courte partie de plaisir; que Dieun les protége !

La Ville-de-la-Ciotat marche plus vite que le Sénégal —
qui n'a nul besoin de filer son maximum. — Elle prend
notre gauche et parfois nous présente son pont en facade,
puis se releve et penche égalementa babord ; bientét nous
la perdrons de vue.
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La terre slabaisse, s'¢loigne et disparait au bout de quel-
les jumelles pourtant ne

resteront pas inactives et fouilleront souvent I'horizon. La

ques heures. Les longues-vues et

moindre voile sera un événement dans notre petit monde.
[1 suffira d’'une mouette ou d'un goéland tournoyant sur
notre sillon, d’une pauvre hirondelle ou d'une grive qui
viendra se reposer sur nos cordages pour captiver notre
attention. Une seule fois, pendant ces quinze jours, nous
avons vu les dauphins, si communs d’ordinaire dans la
Méditerranée.

On sait quelle place importante la cuisine tient 2 bord.
La mer donne grand appétit ; puis un estomac bien lesté
est encore ce quon a trouvé de mieux pour résister au
roulis. Entre six et sept heures, thé, chocolat, café; de neuf
3 onze, déjeuner sérieux; de une i deux, lunch massif; a
quatre, du thé; desix a huit, diner; a dix, encore du thé;
la journée est bien remplie.

Les boeufs,

es veaux, les moutons, les agneaux, les pou-

ine,
sont entassés 4 I'avant dans des compartiments a claires-

les, malheureuses victimes destinées a une fin proc

voies. Le Sénégal emporte en outre pour 30,000 francs de
conserves. Le pain sera cuit chaque matin.

Dans le fumoir sont aflichées les cartes géographiques en

g
rapport avec notre voyage et les avis officiels : programmie
des excursions, annonce des messes, liste des objets trou-
vés et perdus, etc., etc. Dix fois par jour on va voirsil y a
quelque chose de nouveau ! :

A coté, on sert un délicienx calé turc et le raki, cette
anisette médiocre affectionnée de I'Orient, Ici on fait un
wisth, 1 on joue au trictrac. D’autres, mieux inspirés,
écoutent, fixent I'horizon, révent !

Le salon des secondes est transformé en cabinet de travail
et, par les soins de la maison Hachette, une petite biblio-
theque y est installée « L' Histoire de I'drt dans I Antiquité,

de Perrot et Chipiez; La Sculpture grecque, de Collignon, La
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Géographie, de Reclus et d’autres bons ouvrages. Est-ce bien
le moment de travailler > Assurément non ; mais on regarde
les images, on rappelle ses souvenirs, et au retour des
excursions on les précise.

Les sons du piano nous ont quelquefois appelés au salon;
de belles voix y chantaient des airs classiques ou 2 la
mode. Et, a ce propos, je dois faire I'aven qu’il ne s'est
pas trouv¢ la un Méridional capable de faire entendre la
Coupe Sainte ou la Toulousaine.

Le soir, le salon est envahi par un public élégant et
par¢. Plusicurs de nos belles dames, invisibles dans la
journée, font alors assaut de toilettes, comme aux eaux ou
sur la plage. Nos Anglaises et nos Américaines ont le prix
dans ce jeu-la. Les Francaises sont plus modérées, elles sa-
vent que leurs meérites personnels et la grice de leur esprit
valent mieux qu'un changement & vue de costume. A nos
soirées, surtout vers la fin du voyage, apparaissaient muti-
nes, des {icures, dailleurs jolies, qui n’avaient certainement
débarqué ni a Delphes, ni a Olympie, ni surtout & Delos.

Mystére et jeux olympiques !

Ce ne sont pas elles, non plus, qu'on voyait & nos réu-
nions savantes; car nous avons eu des conférences avec
projections photographiques. Deux ont été faites par
M. Monceaux et une troisi¢me par M. Homolle, le direc-
teur de I'Ecole d’Athénes et des fouilles de Delphes et de
I)L‘[Uh.

La plupart des clichés avaient été confiés par la Faculté
des lettres de Toulouse, et M, Fontaine, professeur au
Iycée de Versailles, a bien voulu manceuvrer lappareil.

Ah! ce n’est pas chose banale que de telles soirées en
pleine mer. N'avions-nous pas quelque droit, en cherchant
un terme de comparaison, d'évoquer le souvenir de celles
du L’Orient qui, sur la méme route, portait, il y a cent ans,
Bonaparte et les premiers membres de Plnstitut ! Et cela
nous incitait a causer de I'Egypte, des fautes de nos gou-




vernants, etc., etc. Mais on cessait vite de parler politique!
D’ailleurs, il n’y a pas 4 bord que des Francais et, dans ces
conditions, il n’est permis de se disputer qu'en prenant
parti pour Aristide ou Thémistocle, pour Sparte ou
Athenes!

A peine avions-nous perdu de vue les cotes de France,
que nous avons vu se rapprocher celles de la Corse, dont les
montagnes étaient couvertes de neige, si largement et si bas
que nous ne pouvions en croire nos yeux. Songez-donc, au
mois d’avril, en pleine Méditerranée, la neige & 600 métres
daltitude. Il y avait de quoi modérer les craintes de ces
Parisiens qui ont toujours peur du soleil méridional et qui
avaient déballé déja casques blancs et voiles verts.

De nuit nous franchissions le détroit de Bonifacio. Au
matin la terre est invisible et le ciel couvert. Des orages
noirs paraissent et disparaissent i 'horizon; nous avons
méme le spectacle trop lointain d'une trombe. Dans I'aprés-
midi, nous passons en vue des petites Lipari, que S. A. T et R.
Parchiduc Louis Salvator, le prince hospitalier de Major-
que, vient de décrire dans sept grands et beaux volumes.
A la tombée du jour, nous laissons a gauche la pyra-
mide sombre du Stromboli, couronné de ses feux inter-
mittents ¢t de son panache de fumée ; nous nousengageons
dans le détroit de Messine, un moment illuminé parI'éclai-
rage au gaz et les feux électriques de cette ville.

Le troisiéme jour commence avec un beau ciel et le
grand bleu de notre mer se laisse longtemps admirer, ce
bleu sombre incomparable. La terre, la terre de Gréce,
enfin, apparait au loin dans la brume grise.

Nous cinglons vers le golfe de Lépante. Au fond surgis-
sent les pics neigeux de I’Albanie; au premier plan, d’un
coté, le cap de Leucade ot les amants désespérés, comme
Sapho, cherchaient la mort qui fait tout oublier ; de
Pautre, le massif de Céphalonie aux cimes perdues dans les

AUAZES.
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Voici la pointe d'Tthaque.
Avec quelle ¢émotion nous regardons ce mélancolique
rivage, ce rustique pays ol apparaissent, aux flancs de
collines rocailleuses et séches, quelques traces de champs
|

cultivés a coté de bois rabougris. Clest Ithaque, l'ile jadis

couverte de foréts, arrosée d’eaux vives, riche de grands

troupeaux de beeufs. Les hauteurs du premier plan, bien
que faibles, nous cachent Vathy, ville neuve, assise au
bord dun golfe profond, et nous n’entrevoyons pas un seul
des sept mille habitants dont Schliemann a vanté le pur
type grec et la beauté.

En vain cet enthousiaste d’Homeére a-t-il fouillé partout
avec son ardeur sans égale, il n'a rencontré nul vestige cer-
tain du palais d'Ulysse. Seules, de tous les lieux que signale
'Odyssée, les douze étables ou Eumée enfermait ses pores
paraissent retrouvées. Nous contemplons de trop loin le
sommet escarpé, mais peu ¢leveé d’ailleurs (180 m.) dumont
Adtos, ot l'on voit encore, autour d’une acropole cyclo-
péenne, deux mille maisons également baties en blocs
volumineux ou creusées dans la roche vive.

Pendant deux heures nous avons navigué le long de
I'ile ; le soleil 2 fini sa course et la nuit ombrage la terre,
Un paisible sommeil coule dans tous nos membres, comme
disait Homére. Demain nous serons réveillés a quatre
heures, a Itea, dans le golfe, au pied des montagnes de

Delphes et du Parnasse.
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DIRA RODEMENT A ITTEA. — LEPARNASSE ENIREYVL., — R UTHE D

DELPHES. — ASCENSION DE LA VOIE SACREE. —— LE TEMPLE

D’APOLLON ET SON ENTOURAGE, — UNE SURPRISE AU THEATRE.
— LE LUNCH DANS LE BOIS SACRE D'ATHENA., — LE MUSEE. —

LES: DISCOURS: — EA-PLUIE.

J’ai vu les Hollandaises consacrer leur matinée a laver
a grande eau la fagade des maisons, les petites bonnes Gal-
loises de Londres se complaire de longues heures a1a toi-
lette des rez-de-chaussée, celles de Mahon passer leur temps
a blanchir leur cuisine au lait de chaux et a savonner la rue.
Il y a mieux : pour la propreté, les marins en remontrent-
au monde entier | A aube, ils font leur priére en brossant
vigoureusement le pont sous des torrents d’eau. Quand ils
ont ainsi passé sur votre plafond, si vous pouvez encore
dormir, je vous fais mon compliment. La cloche, promenée
bient6t aprés dans la batterie par le garcon et sonnée en
cadence de larriére a4 l'avant, joue en général un role
superflu. Nous sommes réveillés, habillés & peu prés, déja
sur le pont, c’est le cas de le dire; drapés dans nos plaids
écossais et multicolores, nous regardons au large et inter—
rogeons le ciel.

Nous avons mouillé cette nuit dans la petite baie d'un
pauvre port de pécheurs, Itea. Le village s’¢tend sur la
plage encore obscure et silencieuse. Mais, plus haut, les
montagnes se dessinent mieux et le Parnasse les domine de
son double front couvert de neiges immaculées et lumi-
neuses déja des premiers reflets de I'aube.

Le ciel est pommelé; en dépit du proverbe, nous nous
plaisons & penser quil est trop tét pour pouvoir deviner

le temps de la journée:
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Les barques d'Itea se dérachent et accostent le Sénégal.
Point de retardataires parmi nous, personne ne veut étre
le dernier; on se presse a la coupée, on dégringole, on
prend place et nous gagnons 'estacade.

Dix carrosses sont réservés aux dames, caléches antiques
venues assurément de Berlin ou.de Vienne a l'avénement
du roi Othon, assez délabrées, mais dont les attelages se
sont bien conduits. Cest miracle d’avoir pu les réunir dans
ce pays perdu d’Itea. Le prix de 12 francs par place n’est
pas exagér¢.

Nous, nous avons, pour nos 8 francs, des montures
autrement pittoresques.

Ce n’est pas sans inquié¢tude que j'ai contemplé le quai
encombré de ces animaux et de leurs guides, hommes et
femmes aux vétements rapiécés, misérables, et quand
méme d’une couleur locale fort réussie. Tous les auteurs,
A la suite de Chateaubriand et d’Edmond About, ont fait &
envi, des muletset des 4nes de la Gréce, de leurs caprices,
de leurs sentiments originaux, un tel tableau, que mes
craintes étaient excusables, car, je n’ai jamais pensé qu’il
y ait quelque gloire a se casser la téte dans une excursion
et & se faire rapporter en morceaux a la famille éplorée.
Pour en finir avec mes incertitudes, constatant d’ailleurs
que tous les harnachements sont également primitifs,
j’opte pour le premier bourricaud venu et je Uenfourche.

Eh bien! j’ai le devoir de rendre a cet animal et 2 se,
fréres un public hommage de reconnaissance. Le nombre
des mal élevés a été dun et demi pour cent. La proportion
fait honte a 'espéce humaine. Mon camarade a été parfait !
et si j’ai rapporté un pénible souvenir de sa compagnie, je
le dois uniquement A de menus détails de la selle fort ori-
ginale de bois sculpté : j'aime Pethnographie et les reliques
des vieux dges, le hasard m’a servi a souhaits.

Nous voild donc en route, impatients, la téte haute.
Nous suivons dansla plaine de Krissa, aujourd’hui Chrysos




un chemin carrossable, les voitures nous dépassent, et aussi
les grands chars qui portent maitres d’hotels, cuisiniers,
garcons et déjeuner; nos veeux les accompagnent.

Nous croisons une file de dromadaires tartares qui vien-

nent avec quelques marchandises de la sauvage Lpire.

Nous traversons un grand bois d’olivier interrompu

.
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vien cultives et des vignes, que de

par des champs assez
faibles levées de terre séparent. Deux kilomeétres plus loin,
la grand’route tourne a gauche, nous prenons & droite un
sentier de traverse et nous commencons A grimper. Il nous
faut atteindre la cote 600. Si la pente est généralement
modérée, parfois elle prend lallure du plus raide escalier,
et méme, dans le dernier village traversé, nous montons

véritablement a pic. Je frémis a U'idée qu'un des
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six cavaliers qui zigzaguent sur ma téte peut tomber avec

sa béte et entrainer les autres sur mes chers appareils pho-
tographiques. A quel péril ne sont-ils pas exposés! Enfin,
eux et moi, nous sommes hors de danger, et nous passons

sous les arcs de triomphe champétres que la population de

Kastri a dressés en I'honneur des Frangais. Il y a bien quel-
ques femmes ¢a et 13, maissi peu, que dedeuxchoses I'une :

ou les Kastriotes sont jolies et on les a cachées, ou elles sont

laides et elles se cachent. Cette seconde hypothése est la

bonne, assure un de nos jeunes quiest allé 4 leur recherche;;
les hommes eux-mémes sont trés laids. Il y a quatre ans,
lorsqu’on faisait les expropriations pour commencer les
fouilles, ces mémes gens qui nous saluent s'étaient insur-
gés et recevaient a coups de fusil les mandataires de la
France et les autorités helléniques !

Le soleil, déja haut, ne brille pas comme on pouvait
Pespérer. Des vapeurs le pilissent et nous n’avons pas de
peine A croire que nous y perdons beaucoup. Des flocons
de brouillard naissent au flanc des cimes et s’étendent.
I’orage s’annonce, hitons-nous.

Aprés deux heures de montée, voici Delphes! Au tour-




nant de la route, nous 'avons devant nous. Je comprends
que, dans ce temple créé par la nature, le primitif Helléne,
doué des qualités qui devaient'prendre un si merveilleux
développement, ait entrevu la divinité. Aucune photogra-
phie,aucun dessin,aucune peinture ne peutdonner une idée
sufhisante de ces vastes paysages que 'on admire dans leur
ensemble en parcourant I'horizon du regard. Le site de
Delphes est de ceux-la. Nous arrivons par le coté, 4 mi-
hauteur d’'un amphithéitre grandiose de douze cents me-
tres de profondeur. Au bas, coule le Pleistos, dans une

gorge étroite ; la montagne qui ferme I'hémicycle, — on
dirait le mur de la scéne, — s'¢léve au-dessus de lui pres-

que verticale.

Une autre forme le demi-cercle, immense muraille,
chauve et grise.

Le sol est pierreux, disaient, en gémissant, 4 Apollon les
Crétois transportés miraculeusement sur le Parnasse; il ne
porte ni vignes ni' prairies : hélas! comment vivre ici et
communiquer avec les hommes! Mais le dieu leur répon-
dit = « Pauvres hommes, pourquoi craignez-vous ? Jélé-
verai ici un temple, un temple riche ol afflueront du
monde entier les pelerins, les victimes et les présents. »

La prédiction s’est accomplie. La foi a fait le miracle et
I'a renouvelé mille ans.

Clest la, sur le milien de la pente, que Delphes avait
grandi ; puis abandonnée, ruinée, oubliée, elle avait disparu
sous les éboulis ; un wvillage, Kastri, Iui avdit succédé.
Depuis trois ans, elle sort de son linceul. On a déplacé
Kastri, on a enlevé 70,000 métres cubes de terre; ces tra-
vaux ont exigé 3 kilométres de voie ferrée, 220 terrassiers
par jour, grecs, italiens et ottomans. Les recherches seront
terminées dans une année.

M. Homolle nous a fait 'honneur de venir nous recevoir
et nous guider au milien de toutes ses découvertes. Les
présentations faites rapidement, la visite commence.
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On n’attend certainement pas de moi une description,
méme sommaire, de tout ce que nous avons vu. Mille ans
d'antiquités A Delphes, comme 4 Olympie et & Mycéne ou
a Délos, ont été déroulés devant nous dans chacune de nos
journées ! Je puis seulement continuer 'esquisse des lignes
générales du tableau.

Au pied des roches Phadriades, qui sont a 'opposé de
notre point d’arrivée, au seuil méme de la gorge qui les
partage, est la fontaine de Castalie, un des séjours préférés
des muses dont quelques pauvres femmes, en train de laver
des nippes, occupent la place ! La les pelerins se puri-
fiaient avant de pénétrer dans l'enceinte réservée aux
choses divines. La source était habilement captée : on voit
Pempreinte des robinets de bronze appliqués aux rochers,
mais de ce qu'on avait édifié sur ce point il ne reste rien.

Un sentier moderne nous conduit a I'antique porte du
téménos, dont I'enceinte subsiste presque partout; cons-
truite ici en belles assises horizontales, 2 la mode helléni-
que, et la, en blocs polygonaux d’appareil cyclopéen. Par
quelques degrés, nous atteignons la voie sacrée, revétue
encore de son dallage de marbre.

Elle monte par trois grands lacets vers le temple du
dieu principal, toute bordée de monuments offerts par la
piété orgueilleuse des Hellenes. M. Homolle nous les
signale au passage.

Dés 'entrée, nous rencontrons ces édicules ou chaque
nation abritait les dons faits par elle dans les plus solennelles
circonstances; voici, face a face, les frésors d’Athenes et de
Lacédémone, dimes de Marathon et d’CEgos-Potamos,
« singulier rapprochement qui réunissait dans la paix
d’Apollon les vainqueurs et les vaincus, ou plutdt antago-
nisme voulu et obstiné d’ennemis irréconciliés qui se pro-
voquaient encore », les trésors d’Argos et celui de Sicyone,
puis, 4 la boucle de la route, sur un large carrefour, ceux
des Siphniens, de Theébes, d’Athénes encore, de Syracuse,

2
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et plus haut, quelques rochers bruts, bien étranges dans ce
milieu décoré par tous les arts, sanctuaire vénérable et dela
plus ancienne divinité de Delphes, la Terre, qui sait tous
les secrets, et des muses ses interprétes. C'était le principal
oracle : du haut de la roche a deux sommets, prophétisait
la Sibylle, et dans l'anfractuosité qui les sépare, veillait le
gardien de 'oracle, Python, tué par Apollon.

Une petite source, une fente de rocher avec peut-ttre
une émanation de gaz comme il arrive souvent dans les
pays volcaniques, quelques pierres en saillie.

Voila le point de départ d’une religion, Torigine de
Delphes, de son influence dans le monde et de cette
splendeur dont nous voyons les traces.

Notre esprit reste confondu par l'insignifiance des choses
matérielles qui, dans la foule humaine, ont provoqué des
résultats immenses. Que d’exemples identiques enregistrés
déja par Ihistoire, et le phénoméne continue de nos jours
en pleine lumiére !

Nous longeons laire, le lieu de rassemblement pour les
processions; la pyramide des Messéniens est encore debout,
la colonne ionique et cannelée des Naxiens, qui supportait
le Sphynx, est a terre, mais pourrait ¢tre relevée, et tout
le long, supportant le grand talus supérieur servant de
contrefort aux fondations du temple principal, s’étend le
mur pélasgique, le plus récent et le mieux biti de tous,
couvert d’inscriptions, assez longues, aux caractéres trés
menuset qui sontles décrets d’affranchissement des esclaves
par le moyen original d’une session de propriété a Apollon.

Plus haut encore, au dernier coude de la voie, les
trophées de la victoire d’'Himére, contemporaine jour par
jour de celle de Salamine, et d’autres trésors, — Clest dans
ce quartier que les fouilles, peu de jours apres notre passage,
mirent & découvert une admirable statue de bronze et des
fragments d’un char quiest probablementcelui de Hiéron I*,
tyran de Syracuse, dont Pindare a chanté les victoires aux




jeux olympiques. Nulle part, nous dit M, Homolle, nulle
part les statues ni les bronzes ne sont sortis de terre en
aussi grand nombre. On était 1a plus prés du Dieu ; plus
pressées et plus somptuenses étaient les offrandes.

En effet, voici le temple couvrant de ses ruines une large
et longue terrasse. Il git écroulé sur le sol, mais les bases
de la construction, des murs et des colonnes, le pavé de ses
diverses parties, les degrés demeurés en place, les ouver-
tures béantes du souterrain, séjour de la Pythie, sont net-
tement dégagés ala surface d'un soubassement énorme et le
plan général s'étale a nos yeux.

Le pillage de I'édifice fut, hélas, si complet, que I'on n’a
retrouvé presque rien de son ornementation sculpturale.

I’enceinte sacrée se terminait au-dela du sancruaire. Mais
au dessus était le théitre et encore plus haut, vers le som-
met de la montagne, le stade ou les heures fugitives ne nous
permettront pas d’aller.

Le théatre, comme tous ceux que nous verrons en Gréce,
est creusé dans la montagne méme. De tous les points de
Penceinte ol notre troupe parait clairsemée, nous ne per-
dons pas un mot des conversations qu’on tient sur la scéne.
Tout a coup, une voix fait entendre le Noé/ de Massenet et
un air d’Orphée, de Gluck. Clest 4 la fois le triomphe de
Mr¢ F..., que nous avions déja applaudie a bord, et du
théatre, dont les qualités parfaites ne pouvaient étre mieux
démontrées.

Assis sur les gradins supérieurs, nousavons devant nous
le majestueux horizon que les spectateurs antiques recher-
chaient, et & nos pieds I'ensemble des ruines que nous
venons de passer en revue. Quel plaisir délicat et rare
de contempler maintenant, par la pensée, dans toute son
activité et sa splendeur, Delphes que nous avons appris a
connaitre. Nous voyons restitués tous les édifices aux con-
tours exquis, aux fines proportions, qui se détachaient sur
de massives terrasses et faisaient valoir, par le contraste,
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Pimposante grandeur du temple. De vives couleurs, le
bronze et 'or rehaussaient la beauté du marbre. Dans les
trésors et autour d’eux un peuple innombrable de statues,
des Apollons, des Dieux, des héros, des captives, des géné-
raux; des chars attelés, des chevaux, des trépieds au grand
vase gardé par des griffons, des taureaux, des lions, des
sangliers; les boucliers d’or des Gaulois et des Perses sus-
pendus aux frises, et la statue de Phrynée, par son amant
Praxitele, le trone d’or massif de Midas, le si¢ge de fer, objet
merveillenx de la fin de I'dge du bronze, et qu'on réservait
4 Pindare, lorsqu’il venait chanter en ’honneur du Dieu et
des vainqueurs des jeux pythiques, ses hymnes immortels.

Nous nous imaginons de notre mieux les grandes fétes
religieuses, la cohue aux costumes variés, multicolores,
étonnants, les processions savamment réglées, le défilé des
victimes et les sacrifices, I'exposition des chef-d’ceuvres
apportés de Gréce, d’Asie, d’Egypte, de la Méditerranée
occidentale, les concours, les luttes, les jeux pythiques; et
puis, hors des murs, les tentes des pélerins, la foule des
marchands de bibelots consacrés.

Hélas! nos réflexions ont la fin la plus naturelle. Les
besoins de la vie animale nous obligent tout simplement a
déjeuner. D’autant que le brouillard descendu des som-
mets envahit la vallée et commence & mouiller. Les vie-
tuailles sont étalées en bas, dans le bois, sur les pentes
qu'arrosent les eaux de la fontaine de Castalie. Malgré la
pluie, on dévore, on rit, on fait des discours rapides, et
chacun détache des oliviers sacrés le rameau qu'il apportera
dans sa lointaine patrie.

Quand nous voulons remonter a la route, I’herbe ruis-
selle, la terre est glissante ; les indigénes nous tendent
en riant une main secourable... Bientét, réunis dans le
modeste hangar quisert de musée, tout, de nouveau, nous
enchante; que de choses en effet nouvelles — presque rien




e 25 e

encore n’ayant été publié — et de quel intérét! MM. Ho-
molle et Reinach ne peuvent suffire 4 nos questions; combien
grande est leur complaisance.

Sans doute on ne pouvait retrouver dans les fouilles les
500 statues ravies au grand temple par Néron, ni les tro-
phées déja disparus lorsque Pausanias {it sa visite en ces
lieux, ni tant d’autres ceuvres que leur matiére précieuse
avait désignées aux pillards. Mais de quel prix n’est pas la
moisson inespérée de I'Eeole francaise d’Athénes !

M. Homolle a pu dire, avec une satisfaction bien légitime,
que I'histoire de la sculpture archaique, si récemment trans-
formée par les découvertes d’Olympie et d’Athénes, est
a refaire depuis les fouilles de Delphes. Ici, nous avons des
renseignements précis, des inscriptions, des dates et la
lumiére acquise rayonne sur le Péloponese, I’Attique, les
iles.

Au sixiéme siécle, le crédit de Poracle était déja universel.
Alors apparait cette image d’homme, le type conventionnel,
dont Iattitude est empruntée a Iart égyptien, et qui cons-
titue la plus ancienne série des statues dites d’Apollon.

Les sculptures du trésor de Sicyone sont du méme temps.
Elles nous offrent un premier exemplede cette polychromie
vigoureuse qui rehaussait le relief de la pierre et en com-
plétait U'effet. Les Grecs, comme tous les Orientaux, ont eu
des origine le gotit des décorations brillantes, s’Tharmoni-
sant avec l'éclat de la lumiére. Ils ont ainsi paré leurs pre-
miers ouvrages qui ¢étaient de bois et d’argile, et par certains
détails cette polychromie se relie aux procédés des émail-
leurs de Suse. Nous aurons I'occasion d’en reparler.

Des pitces capitales sont les frontons, les frises, les mé-
topes du trésor de Siphnos, le plus somptueux de la Gréce,
d’aprés Hérodote, et que 'on pourrait sans peine réédifier.
Il est de 525 a 510. Nous pouvons non seulement constater
son exquise élégance et son exécution raflinée, mais encore,
par I’¢tude attentive du style et des sujets de sa décoration
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sculpturale, confirmée d’ailleurs par un mot gravé, recon-
naitre 'ceuvre des artistes d’Argos a une époque ou leur
¢école, a ses débuts et déja florissante, exercait au loin son
influence.

Soit dans ces frises dorique, soit dans les métopes que
ciselérent les artistes d’école ionique pour décorer le trésor
que les Athéniens offrirent au Dieu dansl’enthousiasme du
triomphe de Marathon (490-480), on reconnait l'identité
avec les sujets en rouge sur fond noir de la céramique. Sur
la pierre comme sur les vases, le fond peint faisant ressortir
les figures claires, couleur du tuf ou de la terre, est meublé
par des inscriptions.

I1 faudrait signaler encore et surtout lastatue d’ Antinots,
déja célebre, chef-d’ceuvre de I'époque romaine, et ce groupe
de trois danseuses adossées, jeunes lacédémoniennes dan-
sant la karyatis, d’une vie intense, d’une grice infinie avec
leurs courtes robes souples et ondoyantes, — certainement
une des plus belles ceuvres de I'art hellénique, — enfin les
plaques couvertes d’inscriptions, parmi lesquelles les frag-
ments de cet hymne & Apollon que toute 'Europe naguére
voulut entendre, et d’autres précieuses reliques.

Nos études sont interrompues par une touchante mani-
festation.

Le démarque de Krissa lit une adresse que I'éphore des
fouilles et conservateur du musée nous traduit :

« France! Cest un nom grand et doux. Sur les ruines
de Delphes, je salue, au nom du déme de Krissa et de tout
le pays, je salue de tout mon cceur les nobles et distingués
enfants de la France. Oul, je dis, ¢ étrangers, bienvenus
soyez-vous parmi nous. Les Hellénes n’oublient pas le
passé et, lorsqu’ils se souviennent de tout ce que la France
a fait pour la Gréce et pour 'humanité, les Grecs songent
avec confiance a ce quelaFrance pourra faire encore pour eux
dans’avenir. Les Grecsont troisamours ; I'amour de Dieu,
Pamour de la Gréce et Pamour de la France, qui est pour
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la Gréce une grande sceur et une fidéle amie. Donc, Mes-
dames et Messsieurs, vive la France et vivent nos hotes
francais | »

Appelé parnous tous, M. Larroumet répond avec cet es-
prit d’a-propos, ce charme d’idées et d’expressions qui sont
le caractére de son talent. Il dit que nous sommes venus
comme des écoliers admirer de prés cette Gréce dont le
souffle 2 vivifi¢ le monde. Nous Francais, nous chré-
tiens, nous devons avoir pour elle une reconnaissante
piété. A Delphes, au milieu de toutes les reliques entas-
sées autour de nous, nous ne pouvons songer, sansune sorte
de terreur religicuse, a ce long passé qu’elles représentent.
Des Gaulois ont porté lesarmes contre le sanctuaire d’Apol-
lon, Apollon les a chitiés, et par un singulier retour cesont
les fils des Gaulois qui ont la mission de restaurer ses autels
et d’en faire revivre la gloire. Nous lui apportons nos hom-
mages, comme des vaincus i un généreux triomphateur.
Les fraternelles paroles du magistrat de Krissa, ne peuvent
avoir qu'une réponse : Ce n’est pas lui qui nous doit de la
reconnaissance. L'ceuvre de la Gréce, la France la continue;
ce role de disciple lui suffit!

M. Janson, au nom des étrangers, remercie M, Homolle,
PEcole d’Athénes et la France. Il rappelle d'un mot heu-
reux que les liens entre son pays et le nétre ont été
cimentés par le sang.

M. Gaston Jourdanne monte 4 son tour sur une pierre
antique et dit les rapports du Midi de la France avec la
Gréce, les origines de Marseille, la fille de Phocée, et son
rayonnement sur la Provence, et Toulouse, la ville des Tec-
tosages, des soldats de Brennus. Un chaud discours, trés
poétique et bien en situation, mais dit en langue d’Oc. Clest
de confiance, et quel dommage pour eux, que nos camarades
applaudissent !

Le signal du départ est donné.

Il est tard, les nuages sont bas et sombres, la pluie tombe
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abondamment. Les dames, compatissantes, offrent asile
dans leurs voitures & qui peut y prendre place. Nous remon-
tons sur nos 4nes, Le mien a disparu,” peu importe, car
voici son frére. Une bonne femme le tient par la bride et ne
cessera pas, durant deux heures, de causer doucement avec
lui. Non, vous ne sauriez croire de quels tendres regards
elle accompagne ses paroles dans les endroits difficiles déja
franchis le matin, mais a présent mouillés, glissants et
yraiment dangereux. L’ine ne soufflait mot, mais il faisait
des signes de téte et jaurais donné beaucoup pour « enten-
dre » les discours certainement trés antiques que ma vieille
lui a tenus.

Nous sommes réunis a sept heures sur le Séndoal ; tout
va bien. Dieu! qu'il a passé vite ce premier jour de bon-
heur!



III
KATAKOLO, LE PORT DES RAISINS DE CORINTHE, — ROUTE D OLYM=
PIB. — ARRIVEE SOUS LA PLUIE, — LE MUSEE. — L'ENCEINTE
SACREE. — LE PANTHEON DE L'HELLENISME.

Pendant la nuit, le Sénégal est sorti fort tranquillement
du golfe de Corinthe et, contournant le nord-ouest du
Péloponese, il est arrivé & Katakolo. Ce petit port, tout
neuf, aurait, dans lantiquité, élevé un autel au phylloxéra;
car il lui doit sa naissance et sa fortune, L’exportation des
raisins secs est son commerce principal et important. Aussi
est-il relié 2 la capitale par un chemin de fer qu'on a pro-
longé jusqu'a Pyrgos et Olympie. A Pyrgos il y a une
solution de continuité, les deux gares sont aux extrémités
du bourg, que nous sommes ainsi obligés de traverser 2
pied. Rien de notable, d’ailleurs, dans cette localité.

Plus loin, nous entrons dans la vallée de I’Alphée, le
fleuve d’Olympie et dont les débordements redoutables ont
maintes fois couvert la plaine marécageuse d’un épais man-
teau d’alluvions et reculé le littoral, semé de vastes lagunes.
Ce sol limoneux, dont une culture perfectionnée tirerait
un admirable parti, offre une succession de champs om-
bragés de citronniers, de moriers et d’oliviers, de vignes
mal tenues. Nous commengons 4 voir les fleurs champétres
que le programme nous avait promis, et souvent le sol,
sur de grands espaces, est nuancé de rose tendre.

Ah! le programme aussi nous avait garanti le beau
temps. Vous savez notre journée d’hier ? celle-ci ne s’an-
nonce pas meilleure. Les sommets sont noyés dans les
brouillards et la pluie bat les vitres de nos petits wagons.
Quand nous arrivons les cataractes du ciel sont ouvertes !
d’eau. Nous ne rions plus; nous échangeons des regards
navrés. Un moment entassés dans la gare, nous restons
immobiles, anxieux, Mais une poussée des derniers ran gs
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nous met dehors; et nous voild partis en file lamentable
pour le musée d’Olympie, & un petit kilométre de dis-
tance A moitié chemin des ruines.

Par bonheur, il est vaste:on lui a donné les'dimensions
du temple principal d’Olympie. Cest une construction
trés simple, mais bien comprise, digne asile des merveilles
qu’il renferme. Nous y circulons & I'aise, et comme nous
sommes en présence des deux frontons du temple de Zeus
et des merveilleuses statues, la Victoire que Paeonios avait
sculptée pour les Messéniens au retour de leur incursion
en Laconie, et 'Hermeés de Praxitéle, un des joyaux de
I'Héraion, nous oublions nos petites miséres, nous som-
mes tout yeux et tout oreilles.

Notre seul ennui est de ne pouvoir entendre a la fois
les deux savants qui ont divisé notre groupe et nous gui-
dent, MM. Monceaux et Salomon Reinach. J’ai entendu
le premier devant les frontons, tous deux devant la messa-
gére des batailles heureuses; et nous nous sommes tous
réunis autour de Reinach lorsqu’il fait une magistrale his-
toire de I'Hermeés.

L'Hermes, de la fin du quatriéme siécle, est une des
plus admirables statues qui soit sortie de la main des hom-
mes. La beauté du modelé est idéale; on sent partout la
vie et son frémissement; le marbre de Paros a été poli
avec un soin inaccoutumé et le temps lui a donné une
teinte indéfinissable. Le bras droit a disparu. Le jeune dicu,
porte sur son bras gauche un petit enfant, Bacchus. Ce
bras gauche a été restauré déja dans l'antiquité. L’attitude
de I'enfant qui veut se jeterau cou de son protecteur a-t-clle
été faussée l..... En tous cas, les regards des deux visages
ne se croisent pas; que regarde enfant, que regarde Her-
mes ? Comment restituer le bras absent? que tenait Hermeés
a la main ? En vain cherche-t-on les imitations de ce marbre
célebre , les répliques selon 'expression consacrée, qui
devaient circuler dans le monde antique et qu'on aurait pu
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découvrir. On ne trouve rien de sir, on propose des hypo-
théses.

Autre chose : Voici sur les pieds des traces de couleur;
un clou de bronze est planté dans la pierre et retenait sans
doute une applique de métal. Peut-on croire que l'art con-
sommé qui a poli merveilleusement ce marbre I'a voilé
sous une couche de peinture ?

La Victoire est moins intacte, elle a perdu ses ailes dans
les désastres d’Olympie et aucune des restitutions propo-
sées n’est satisfaisante. Il semble que les mutilations de ces
chefs-d’ceuvre, y compris la Vénus de Milo, portent un so-
lennel défi A 'art de notre temps. Nos sculpteurs éminents
dédaignent-ils de compléter les ceuvres de I'antiquité hellé-
nique ? sont-ils au dessous de la tiche?

La Victoire d’'Olympie apparait & un degré moins élevé
que celle de Samothrace que nous avons au Louvre. Elle
date de 424, l'autre de 306. Entre elles se placent un sitcle
entier et les maitres divins Praxitéle et Lysippe. Dans la
seconde, les draperies sont plus fines, Ueffet plus grand,
voulu, cherché, trouvé. On sent I'emploi des ressources
traditionnelles, des trucs du métier. L'ceuvre que nous
admirons ici est plus simple, mais jamais artiste, sclon
'expression de M. Monceaux, n’a mélé plus de délicatesse
A tant d’audace.

Quant aux frontons ils constituent deux des plus grandes
pages de lart antique. Lorsque Pausanias les vit, on lui
raconta qu'ils étaient 'ccuvre, l'un de Paonios et autre
d’Alcamenes. Il y avait 6oo ans alors que ces sculptures
avaient ét¢ faites, aucune inscription ne renseignait sur
leurs auteurs et cette attribution n’est pas acceptée par la
plupart des érudits. Cette question a fait surgir tout une
littérature dont les conclusions nous sont indiquées devant
les monuments eux-mémes. Ces statues ne sont pas intactes
et elles ont été trouvées isolées. On discute la place qu’elles
occupaient, on cherche a combler les lacunes, a saisir la




signification de tous les personnages et de leurs gestes. Les
sujets sont empruntés & des légendes de I'Elide et de la
Thessalie. Ils sont traités avec un admirable sentiment de
grandeur et de beauté, de force et de douceur, de réalisme
et de vie. Les archaisme, les incorrections, les étrangetés
qu’on remarque dans cette série unique au monde augmen-
tent son intérét et compliquent son étude et son histoire.

Deux heures dans ces contemplations émouvantes sont
comme un instant. Nos guides nous rameénent a la poite
du Musée, il faut remplir notre ordre du jour.

Nous avons a notre gauche le Mont-Kronios, ce fils an.i-
que de la Terre et du Ciel ; & ses pieds, s’¢tendent les ruines
d’Olympie au confluent d’un ruissean et du fleuve, du Cla-
déos encaiss¢ dans ses rives escarpées, et de ’Alphée dont
les eaux jaunitres §'étalent largement.

Tout ce pays historique est voilé par la brume et les
fortes ondées.

Lorsque Pausanias, poursuivant le récit de ses voyages, sa
géographie de 'Hellade, arrive a Olympie, il prend soin
d’avertir qu'il y a en Grece beaucoup de choses qui rem-
plissent d’admiration ceux qui les volent ou en entendent
parler, mais que les Dieux ont surtout favorisé Olympie.
Le souvenir de ses descriptions nous entraine vers la ville
sainte, la pluie et la boue nous deviennent indifférentes.

Oh bonheur! tandis que, guidés par M. Monceaux, nous
commencons & suivre l'itinéraire des processions le long de
la voie sacrée, les brouillards se dissipent, les nuages s’en-
tr'ouvrent et fuient. Le soleil inonde de ses rayons toute
la contrée. Le mont Kronios et les autres collines qui do-
minent la vallée, dévoilés comme par magie, étalentles tons
variés de leur verdure et de leur sol. Ces sommets, de tous
cOtés, sont arrondis et harmonieux; semés de bosquets
d’oliviers et de pins, ils s’étagent sur des plans divers et
fuient vers I’horizon ol apparaissent les cimes de I’ Arcadie.
Clest un paysage 4 la fois plein de grice et de douceur qui
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inspire invinciblement la paix, I'union, la joie. La toute-
puissante nature explique les destinées d’Olympie.

Olympie n’était, pas plus que Delphes, une ville, mais
un rendez-vous extraordinaire du monde hellénique. Ses
origines se perdent dans la nuit des sidcles, dans ces pé-
riodes dont parlent les légendes et qui sont absolument
préhistoriques. En ce temps-la, la lune devenait amoureuse
d’Endymion, fils du premier roi de ce pays, petit-fils par
conséquent de Jupiter et de Deucalion, et elle en eut cin-
quante fils. Mais on connait & Endymion d’autres épouses
et d‘l'l]_ltl‘c\‘i C11f1111t5. T[ ﬂul-ﬂ‘lt p]'op{)sé son 1'()}'}111]'1']0 pour
prix de la course 2 ses fils, et ainsi eurent lieu les premiéres
luttes athlétiques. On sait que les jeux olympiques furent
définitivement réglés 4 partir de 776 avant notre ére.

Plus de douze cents ans, Olympie futfréquentée. La guerre
régnait-clle en Gréce, chacun déposait les armes i 'approche
des fetes établies par la tradition; aux olympiades, tous les
quatre ans, les délégués des divers peuples, le spélerins isolés
et les ambassades officielles arrivaient. On y voyait méme
des barbares inconnus.

Tous retrouvaient la le grand Zeus et leurs dieux, les
images de leurs héros, les souvenirs de leur histoire. Avec
quelle passion ils suivaient les concours athlétiques, avec
quel enthousiasme ils acclamaient les vainqueurs, de quels
honneurs ne payaient-ils pas ces victoires! quel écho dans
le pays. Les plus grands poetes chantaient les triomphateurs,
et jamais en aucun temps la poésie ne s’éleva si haut, ne
montra autant de puissance, de noblesse et d’harmonie que
dans les odes, les Epicinies de I'immortel Pindare. Horace
avait raison, le monument littéraire a été plus durable que
cent statues :

Quos Elea domum reducit
palma ceelestes, pugilemve equumve
dicit, et centum potiore signis

munere donat,
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Ainsi les jeux olympiques, ceux de Delphes ou de Co-
rinthe ont développé, dans I’Hellade, le génie des lettres
comme celui des arts, et ils ont excité au plus haut degré
cette vertu féconde des peuples supérieurs, 'amour de la
patrie. Chacun appelait de ses voeux le succes de sa ville
natale et savait acheter la victoire au prix méme de la vie.

Que nous reste-t-il des monuments prés desquels, sous
le couvert de la religion, avaient lieu ces luttes héroiques ?
Comme a Delphes, des ruines au rasdu sol, mais grandioses
quand méme.

Voici des pans bien conservés de la grande muraille pro-
tectrice de I'Altis (du mot Alsos, bois sacré) ; la terrasse des
trésors, les tribunes, 'agora tout encombré jadis de statues,
d’autels, de trépieds, d’ex-votos, de trophées dressés a I'om-
bre des grands platanes. Au centre, l'autel, le temple de
Zeus dont le soubassement domine encore avec majesté
I'ensemble des ruines éparses, et, présde lui, 'Héraion, le
temple de Héra, le plus vieux temple grec, ol pour la
premiére fois peut-étre furent ébauchés les reliefs doriens,
Voici, en dehors de I’Altis, le stade et Uhippodrome, les
longues colonnades, le palais du Sénat, l'atelier ot Phidias
prépara la statue colossale de son Jupiter olympien dans
des conditions d’espace et de lumiére identiques 2 celles
qu'elle devait avoir, les thermes, les portiques, fastueux
hommage des empereurs & la Gréce asservie.

Tous les siecles ont bati a Olympie et nous connaissons
maintenant assez le détail de ces constructions pour voir
avec quelle variété s’était manifesté le génie des architectes
et quelle harmonie régnait dans le groupement de leurs
édifices.

De toutes ces ceuvres que décoraient avec profusion la
peinture, 'ivoire, I'¢béne, le bronze et 'or, de cette Olym-
pie que les Romains de la décadence avaient encore pu
admirer, il reste ce que posséde notre Louvre, le musée
local et celui d’Athénes, des murailles, des blocs amoncelés,
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quelques colonnes debout, mille autres écroulées, des sou-
bassements, des piédestaux, des autels, que les herbes hautes
entourent et que les arbres recommencent a ombrager.

Pausanias nous a laissé la description de la statue colos -
sale de Zeus ; toutes les matiéres précieuses avaient ¢té pro-
diguées avec un art infini, sur elle-méme, sur son trone et
son entourage. Le prince des artistes s'était surpassé. « Allez
a Olympie, disait le philosophe Epictéte, afin de voir le tra-
vail de Phidias, et que chacun de vous censidére comme un
malheur de mourir dans 'ignorance de ces merveilles. »
Nous avons suivi ce conseil, mais, hélas, nous n’avons plus
trouvé le moindre vestige de cette statue dont Cicéron
disait aussi : plus on la contemple, pluselle semble grandir.
Sa richesse méme fut sa perted ’heure ot les Dieux abandon-
nés cessérent d’inspirer la terreur !

Les fouilles d’Olympie, dont les ruines gisaient sous
d’épaisses couches d’alluvions, furentcommencées en 1829,
lors de I'expédition francaise de Morée, sous la direction du
capitaine d’artillerie Trutat. Au bout de quelques semaines,
on avait pu envoyer au Louvre de trés beaux morceaux,
mais la fiévre et la mort avaient fait de tels vides parmi nos
soldats que M. Trutat dut abandonner la place (1).

Lorsque le progrés de nos connaissances eut démontré
I'intérét capital qu’il y aurait 2 exhumer Olympie de son
linceul, c’est I’Allemagne qui eut le bon esprit et I’honneur
d’effectuer cette longue et dispendieuse besogne. Le déblaie-
ment fut accompli de 1876 a4 1881 par une commission
d’architectes et d’archéologues allemands, sous la direction
d’Ernest Curtius, qui vient de mourir estimé¢ hautement

(1) Ce renseignement ignoré de M. Monceaux, 'historien des décou-
vertes d’Olympie, qui ne s'expliquait pas 'interruption des fouilles fran-
gaises, est donnée par la notice sur le sous-intendant Trutat, lue en 1866
a la Societé d'agriculture de Toulouse, 4 laquelle appartenait depuis sa
mise a la retraite cet officier supérieur. Il m'a été confirmé avec précision,
par M, Trutat fils, directeur du Musée d’histoire naturelle de notre ville,
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des savants de tous les pays. Unjeune conservateur du musée
de Berlin, — je ne peux mieux le louer qu’en disant de lui
qu’il est le Salomon Reinach de ’Allemagne, — M. Furt-
waengler, a publi¢ les bronzes d'Olympie. La presse alle-
mande a fait sans cesse le plus éclatant ¢loge de ces travaux,
tandis que la France ignore généralement I'ccuvre égale
exécutée 2 Delphes par I’Ecole frangaise d’Athenes.

Cependant un des plus beaux livres consacrés 2 Olympie
est I'ceuvre de MM. Monceaux et Lalou, Ce dernier, archi-
tecte distingué, a essayé de présenter la restauration des
monuments ; son ceuvre difficile compléte admirablement
celle de son érudit collaborateur qui nous explique tout —
a mon avis — bien mieux que Pausanias lui-méme dont
le récit est froid, sec et terriblement monotone.

Oserai-je maintenant parler de choses bien vulgaires et
de notre apres-midi qui fut mal employée. La faute en est
a lorage qui nous empécha de déjeuner a Olympie méme,
et d’y s¢journer comme il convenait. Il fallut revenir a notre
train. Le vagon des bagages avait été l'asile de nos provi-
sions et le domaine de nos cuisiniers.

La table fut mise dans tous les compartiments des voi-
tures et sur nos genoux. Et les gargons couraient le long de
la voie apportant les services dans un désordre assez original.

La puissante compagnie des Messageries maritimes avait
obtenu de l'autorité ecclésiastique toutes les indulgences :
le diner du vendredi-saint fut loin d’étre maigre. Des offi-
ciers et des fonctionnaires hellénes invités a le partager
déclin érent notre politesse et ne rompirent pas le jetine
ordonné par leur foi.

N ous avons ensuite, a I'instigation des Anglais de notre
compagnie, passé notre temps a restituer sur un pied mo-
deste des jeux olympiques. Les jeunes bergers que la curie-
sité¢ avait rassemblés, excités par 'appit de menues picces
d’argent, ont fait des courses de 100 métres et des sauts




simples ou compliqués. A remarquer 'absence de scrupule
avec laquelle ils éludaient les conditions du concours et cher-
chaient a toucher le prix au détriment du véritable vain-
queur. Il parait que jadis, dans Olympie, les fraudes étaient
fréquentes et que les amendes dont on frappait les coupa-
bles atteignaient des totaux importants, L’homme est tou-
jours ’lhomme.

Une autre distraction de l'aprés-midi fut la recherche
des tortues qui pullulent dans tous le pays. Chacun de
nous en eut bientdt au moins une dont il fut vite embar-
rassé.

Nous partons enfin avec le regret de n’avoir pas su que
nous avions tout le loisir de monter au sommet du Kro-
nios, d’out Uon jouit d'une vue magnifique. Le soleil donne
i la route que nous avons suivie ce matin un tout autre
aspect. Il venait de disparaitre quand nous nous retrouvons
sur le rivage de Katakolo, dans la rade que le Sénégal aban-
donne en toute hite, car nous devons faire le périple du
Péloponese et débarquer de bonne heure dans I’ Argolide.
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NAUPLIE., — CHRIST EST RESSUSCITE. — ARGOS.— MYCENES. —
TIRYNTHE, — LA FRANCE ACCLAMEE.

Les plaisirs de notre troisieme journée commencent alors
que nous voguons encore. De bon matin, nous sommes
entrés dans le golfe de Nauplie et ses rivages se déroulent
sous nos yeux avec une admirable netteté. Le soleil levant
fait étinceler la neige des montagnes de la Laconie. De
tous les cOtés le ciel est bleu, brillant et doux.

Nauplie, que Venise {it renaitre, la plus jolie ville de la
Grece apres Atheénes et Corfou, est coquettement assise a
droite, au pied du promontoire rocheux et abrupt que cou-
ronnent les murailles blanches et crénelées du vieux fort de
Palamede. En face, au fond de la baie, dans les terres, nous
distinguons Argos, « la plus antique des cités ». La plaine
verdoyante qui lui donna son nom est parsemée de ces col-
lines escarpées qui, dans lestemps préhistoriques, servirerit
delicu de défense contre les ennemis de terre ou de mer et
furent un jour transformées en citadelles encloses de rem-
parts aux blocs énormes; aussi, Euripide dans Oreste la
nommait-il la « terre cyclopéenne ». Nous cherchons, a
l'aide de nos lorgnettes, les deux plus illustres acropoles, :
Tirynthe voisine de la mer et au dela Mycenes qui, a elle
seule, méritait notre lointain voyage.

Le Sénégal s'arréte entre Nauplie et un petit fortin isolé
sur un récif au centre de la rade. La mer est & peine moirée
par la brise. Une flottille de barques, charmantes sous
leurs voiles triangulaires, vient nous prendre et nous tou-
chons au port.

La ville est en féte. Nombre de camarades croient que
c’est en notre honneur. Illusion vite dissipée; on leur rap-
pelle que le 6 avril 'indépendance de la Gréce fut procla-
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mée etle gouvernement provisoire installé 2 Nauplie ; C’est
aussi le samedi de la sainte semaine qui coincide excep-
tionnellement cette année dans les deux rites, grec et latin.

L’artillerie avec ses petits canons qui semblent des jouets,
est rangée sur les quais — des quais trés modernes — e:
nous arrivons juste 4 temps pour voir tirer les salves
réglementaires ; puis, nous passons en revue la petite gar-
nison qui défile, musique en téte.

Dans les rues, sur les places, une foule heureuse de vivre.
Selon la mode locale, et au mépris des arrétés municipaux,
— tout comme chez nous 4 la Saint-Jean et au 14 Juillet, —
onlance de gros pois fulminants et de dangereux serpenteaux
qui font fuir les gens. On rit, mais ce n’est guére amusant
pour ceux qui attrapent les coups de feu sur leurs habits.

Les maisons, a la fois italiennes et orientales, aux per-
siennes vertes et mi-closes, aux balcons saillants, sont pavoi-
sées. La population nousregarde avec de gracieux sourires,
qui sont la plus cordiale des bienvenues,

En attendant le départ du train Nauplie-Corinthe-
Athénes, nous circulons devant la gare, sur la place du
faubourg de Pronia ou se tient le marché aux moutons :
Pagnean pascal sera roti cette nuit dans toutes les familles.

Les gens de I’ Argolide sont venus avec leurs troupeaux
et leurs montures chargées de choses bien diverses. Au
pied des platanes encore sans feuilles, contre les talus es-
carpés semés de cactus et de cistes, dans la splendeur d’une
belle lumiere, leurs groupes s’exposent & nos regards et a
nos appareils phetographiques.

Avec quelle bonne volonté tout ce monde pose et se-
conde nos désirs. Nous trouverons partout en Gréce cette
amabilité sans réserves.

Argos! deux heures d’arrét! La aussi, jour de féte et de
grand marché. La ville est neuve, mais la population parait
trés primitive encore : les costumes locaux, trés variés,
dominent dans la rue principale aux boutiques amples et




largement ouvertes; [a des oranges, des citrons, des figues
et des ceufs rouges, les mémes ceufs que le boulanger a en-
chassé sur ses pains et ses giteauxen couronne, des agneaux
suspendus en file et a moiti¢ dévétus de leur toison noire
ou blanche qui pend vers la terre ; ici, encombrant un car-
refour, des cordonniers qui racommodent & la hite empei-
gnes etsemelles sous les yeux du client, ailleurs des ¢talages
de chaussures en cuir rouge & la pointe ornée d’'une hou-
pette volumineuse de soie, et les devantures des marchands
de cierges jaunes, verts et rouges, ornés de papillotes en
papier doré.

En courant, nous traversons la place publique et 'église
ou les icones recoivent leurs offrandes de baisers, de cierges
et de Jepta, ol le pope, aux cheveux longs, 4 la figure
terne, officie, et me rappelle ce dicton russe : Si tu es pa-
resseux, si tu es iv.ogne, si tu veux seulement manger et
dormir, alors deviens papas. — Nous allons hors la ville,
au théatre antique et célebre, taillé dansla colline de Lar-
rissa.” Vingt mille spectateurs y trouvaient place, pouvant
partager leur enthousiasme entre les ceuvres qui rappelaient
leur dramatique histoire et le pays qui étalait autour d’eux
son magique décor. Les lieux mémes témoins des grandes
tragédies étaient sous leurs regards. Ces gradins.étagés sont
A peu prés tout ce qui reste d’une ville que Pausanias avait
vu encombrée de monuments. — En vain le chiteau franc
qui couronne la colline, semble nous inviter & une ascen-
sion des plus séduisantes, il est déja dix heures et nous re-
partons.

La haut, contre les montagnes grises et désolées qui dres-
sent leurs pointesa 800 métres, nous entrevoyons Myceénes.
Le train s'arréte devant une petite maison qui a I'honneur
d’étre la « station de Mycénes ». Aux environs, la campagne
est dépeuplée, les arbres trés rares, les champs malingres.
Trompés par la transparence de I'air, nous pensions arriver
en quelques minutes, il faut prés d’une heure pour gagner
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le village intermédiaire, Kharvati — 4 travers ce « paysde la
soif », comme on disait du temps d'Homeére, alors que se
racontaient la dispute de Héra et de Neptune, le verdict des
juges en faveur de la déesse et le dépit de Neptune faisant
disparaitre toute I’eau de leur pays. — L'eau nous importe
peu, mais le soleil parait nous faire sentir qu’il marche sur
les rochers, comme disaient les anciens. Je connais des
gens de notre caravane qui, la chaleur aidant, excusés
d’ailleurs par le poids de plusieurs appareils photographi-
ques, regrettent les anes de Delphes !

Enfin, nous sommes en face de la célebre citadelle, la
seule, fait curieux, que I'antiquité n’a jamais désignée sous
le nom d’acropole. Elle se profile 3 nos regards, dans un
site sauvage et désolé.

Les Mycéniens occupaient au pied méme du mont Elias
une colline d’oli la vue s’étend sur la « profonde » plaine
d’Argos jusqu’a la mer étincelante, et, d'autre part, sur les
parages de Némée et de Corinthe. Ce pourrait n’étre qu'un
repaire de barbares innommeés ; c’est la ville de Danaos, de
Persée, des Pélopides, d’Agamemnon, de Clytemnestre,
d’Egisthe, la terre et les hommes qui tiennent une si
grande place dans toute la littérature classique.

Clest Mycénes, la cité riche en or, molbypvaos Muxgyn,
dont les fameuses légendes servent de préface a I'histoire et
de base aux chants d’Homeére, aux tragédies de Sophocle,
d’Eschyle et d’Euripide ! On sait jusqu’a quel point lar-
chéologie a reconnu dans ces récits de véridiques traditions,
si bien qu’ona pu rappeler le mot d’Aristote : il y a plus de
vérité dans la poésie que-dans I’histoire.

Nous reconnaissons les ravins profonds et desséchés qui
protégeaient ses abords. Nous distinguons, malgré les grands
éboulis, I'enceinte plusieurs fois reprise et surélevée qui
s'accroche aux pentes inégales de la colline eten fait le tour.

Devant U'entrée principale, et; comme tous les voyageurs
qui nous ont précédés, nous sommesfortemerit impression-
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nés. Les matériaux volumineux et la construction, plus soi-
gnée que partout ailleurs, ont lallure d’une ceuvredegéants:
odpduvix teiyex, murailles célestes, disait Euripide. Sur le
linteau de la porte s'appuie le plus ancien monument de
la sculpture grecque, bloc énorme avec ses lions étranges
et fiers, qui sent comme le blason de la force et de la
majeste.

Les cortéges des princes et des prétres, des triomphateurs
et des morts passaient 13, et le silence y régne depuis
trois mille ans.

Le seuil franchi, nous trouvons devant nous le mysté-
rieux Agora, cet enclos entouré d'un double cercle de dalles
encore droites. Dans Electre, le héraut debout pres des de-
grés de pierre, crie A haute voix : « A l’Agora, 4 I’Agora!
Venez, peuple de Mycénes, pour voir les présagesetles signes
effrayants des rois bienheureux! »

En effet, la étaient des tombes royales et sacrées. Lesfosses
profondes on elles gisaient sont ouvertes i nos pieds.
Schliemann, guidé par ses études spéciales, par ses fouilles
préliminaires sur tous les points dela ville, par son génie et
sa fol, voyait ses morts illustres sous leur épais manteau de
terte protectrice, et il sut les exhumer en 1876.

Au travers des ruines misesd découvert par lui et par ses
¢mules, en téte desquels on doit nommer les éphores des
antiquités, MM. Stamatakis et Tsoundas, nous montons
vers le palais des Pélopides.

Dans I'Orestie, Cassandre gémit : — Apollon, Apol-
lon, protecteur des routes, Dieu qui me perds! Ah! ou
donc m’as-tu amenée ? vers quel palais?

Le cheeur répond : — Vers celui des Atrides: si tu n'en
sais rien encore, je te I'apprends ; et tu verras bien que je ne
mens pas.

Cassandre : — Oui, vers un palais hai des Dieux, com-
plice de beaucoup de maux, de meurtres, de chairs en lam-
beaux, abattoir d’un époux, sol aspergé de sang!
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Le cheeur reprend; Cassandre continue, prophétise le
meurtre d’Agamemnon, et 'on entend les cris de ce mal-
heureux roi; puis, la scéne sentr’ouvre, Clytemnestre pa-
rait entre les cadavres d’Agamemnon et de Cassandre, et se
glorifie de son crime. « L'ouvrage estd’une bonne ouvritre.»
Qui ne connait cette page, la plus dramatique du monde.
Les restes du palais sanglant sont a moitié effacés par
ceux d’un temple qui lui succéda ; peu importe, toutes ces
scénes terribles se sont passées 1a. Quelles devaient étre les
pensées du menu peuple accumulé dans ces maisons qui
couvrent de leurs ruines les pentes de la colline.

Emus et ravis nous errons parmi les décombres. Partout,
le sol est pétri de fragments de poterie, de petites idoles
et d’amulettes, d’ossements de bétail et de coquillages,
reliques de tous les dges de la cité. Dans la grande mu-
raille, des corridors sombres conduisent & quelque porte
dérobée du coté de la source Perseix et peut-étre 4 des case-
mates. De tous les cotés l'intérét se multiplie.

Schliemann a eu le mérite d’attirer 'attention sur cette
ville, & peu prés abandonnée, dans son ensemble dumoins,
1,200 ans avant notre ére, date de I'invasion des Doriens. 11
a mis au jour, pour en doter les musées d’Athénes, une
prodigieuse collection d’objets merveilleux. Il a révélé au
monde savant I'art mycénien, une civilisation ayant duré
des sitcles dans la Méditerranée orientale. Il a fait, en
outre, définitivement la lumiére sur ces monuments twmu-
laires épars aux abords de Mycénes et que 'on appelait des
trésors, sépultures a coup str réservées a de grands person-
nages. Schliemann raillé durant sa vie, surtout en France,
est mort en 1889 ; sa mémoire recoit des lonanges univer-
selles, il n’a plus que des admirateurs !

Les attelages d’Argos, chargés de notre déjetiner, ont
trouvé la cote trop raide. Nous les avons en vain atten-
dus 4 Mycénes. Ils ont pu arriver a grand peine au trésor
d’Atrée ou tombeau d’Agamemnon. Dans le vestibule
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méme de la crypte, le festin nous est servi et s’achéve au
milieu d'une joie exubérante dont les échos retentissent.

Nous redescendons, nous reprenons le train et il nous
dépose a Tirynthe, la patrie d’Hercule. Aussi bien les mu-
railles de 'acropole sont-elles les plus colossales de toutes
et, par places du moins, mieux conservées que partout ail-
lears. A la hite nous les escaladons, tandis que le soleil
s'incline et que ses feux mourants illuminent encore cette
grande roche isolée ot des hommes dans un siecle inconnu
dresstrent ces remparts semblables 2 des ceuvres surhu-
maines. Leslégendes quicirculaient dans I’Argolide laissent
soupgonner tout un passé en rapport avec la puissance de
cette forteresse altiére.

..... Que de guerriers perdus pour la mémoire
moururent en héros avant Agamemnon.

Nul chantre aimé des cieux n'a célébré leur gloire,
et le gouffre des ans a dévoré leur nom.

La nuit vient, et au lieu d’attendre le train nous allons
au devant de lui et nous cheminons assez longtemps. L’obs-
curité est complete, les coassements des grenouilles nous
avertissent que le marais de Lerne se prolonge jusque-la.
Si le train arrive sans nous voir, nous voild obligés de
quitter le remblais et de descendre dans les fossés au risque
d’attraper tout au moins la fievre. Heureusement le train
s’annonce, s’arréte, nous prend et nous emporte a Nauplie.

Quelle surprise a notre arrivée !

En gare nous pénétrons lentement, au milieu d’une
foule énorme, éclairée de la maniére la plus étrange : des
centaines de petits cierges brillent entre les mains de ces
braves gens. Tout un peuple nous acclame.

Sur une estrade improvisée, que dominent les drapeaux
des deux nations, la municipalité nous reoit, nous harangue
et Larroumet, Monceaux remercient. Auxcrisde : « Vive la
France! Zito i Gallia, » nous répondons par ceux de :
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« Zito i Hellas, Vive la Gréce! » La musique municipale
joue la Marseillaise (apprise dans la journée!) et ’hymne
grec. A sa suite on se range en cortége et nous entrons
en ville. Notre marche devient triomphale ; des illumina-
tions, des flammes de bengale, des drapeaux, des trophées:
de verdure a profusion partout sur notre chemin! D’una-
nimes acclamations nous accueillent.

Des inscriptions significatives, Navarin 1821, se lisent ca
et la. Les officiers, les dames, les autorités, le peuple se
mélent & nos groupes. Quelqu’un nous crie : « Nous ne
sommes pas des Italiens! »

La France a 1a des amis sincéres, 4 coup stir les plus
désintéressés. Leurs vivats retentissent longtemps encore
lorsque nos canots nous ont ramenés 4 notre bord.

Et tandis que nous cherchons a gofiter un repos bien
gagné, les Grecs, assemblés en grande pompe aux pieds des
autels resplendissants, assistent a leurs longs offices reli-
gieux ol quelques-uns des nétres, attardés a terre, sont
placés au rang le plus distingué. Ils sont les heureux
témoins de nouvelles manifestations en I’honneur de notre
Patrie.




LE TEMPLE DU CAP SUNIUM, — LE PIREE. — ATHENES. —-
LES JEUX OLYMPIQUES, — LA VISITE DES A.\ITI(J_UITI;',S. —_—
L’ACROPOLE.

Est-ce un réve! Voici seulement la quatriéme aurore
depuis notre arrivée en Gréce, et déja nous avons vu tant
de_pays et de monuments!

Si vous avez suivi sur une carte notre itinéraire, vous
vous étonnerez de 'ordre de nos étapes. Pourquoi donc
avons-nous fait le périple du Péloponeése, alors qu’il parait
si simple d’aller de Delphes & Athénes par le canal du dé-
troit de Corinthe ? Nous aurions gagné¢ du temps et com-
plété fort agréablement notre instruction. Mais pour fran-
chir le canal il faut payer, et un grand paquebot comme le
nétre serait mis 4 contribution d'une somme absurde. Notre
fortune modeste ne ncas permet pas d’aller & Corinthe. . .
par cette voie, — et la plupart des navires agisssent comme
nous. D'ailleurs, ils ne mettent pas en balance un gain de
quelques heures et les risques du passage dans un chenal
resserré !

Nons avons bien d’autres satisfactions et, le ciel aidant,
que'ques-unes qui n’étaient pas au programme. Le Sénégal
est le navire le plus complaisant qu'on puisse imaginer.
Pour nous plaire, il change parfois ses habitudes et aban-
donne la ligne droite. Il se rapproche des points intéres-
sants qui sont aux environs de notre route. Nous allons
ainsi rendre visite au fameux promontoire de Sunium, la
pointe extréme 4 I'Orient de la Gréce continentale. Notre
hélice tourne lentement pour nous permettre de mieux
contempler, sous tous les aspects, la haute colonnade blanche
qui se dresse au sommet du cap. Il semble que les Grecs
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aient partout choisi les plus beaux sites pour les embellir
davantage. Platon, assis sur les marches du temple d’ Athena,
enseignait A ses disciples les secrets de la philosophie, le
culte de la raison et de la sagesse divine ! Il s'inspirait sans
doute de toute I'harmonie du monument, de la terre, de
la mer et du ciel.

Nous tournons et reprenons notre route vers Athénes.
La mer, calme et radieuse, garde longtemps la trace de
notre sillage. Au loin, nous avons apercu les grandes che-
minées des usines de Laurium, ol l'industrie moderne,
pour en retirer de l'argent et du plomb, traite avec grand
succes les scories et les déblais immenses de 'exploitation
inhabile des anciens.

Nous pénétrons dans le golfe Saronique, et de tous les
cOtés se succédent les plus attachantes perspectives. Voici &
gauche l'ile d’Egine, dont les habitants tiennent une si
grande place dans I'histoire de I’art. Avec quelle surprise on
constate les manifestations si intenses, si puissantes de I'ime
de ces petits peuples grecs. Celui-ci, par exemple, en vue
d’Athénes, obligé de lutter sans cesse contre elle, sachant
affirmer sa liberté, méme dans ses ceuvres d’art. Egine
excellait 2 fondre les bronzes. Clest elle qui, dans sa belle
période (530-460), peupla de statues admirées le sanctuaire
d'Olympie et celui de Delphes. On trouve jusque sur
la citadelle desa rivale, sur 'acropole d’ Athénes, des ex-votos
signés par des éginétes. C'est & Egine quon inventa la
monnaie... Aujourd’hui, 6,000 habitants vivent obscuré-
ment sur cette terre de médiocre ¢tendue et au sol ingrat.
600,000 y trouvaient jadis, grice aux beaux-arts, & I'indus-
trie et au commerce, la fortune et la renommée.

A notre droite, le mont Hymette se dégage peu i peu.
L’ile de Salamine semble venir au devant de nous. Voici
le fameux détroit ol le génie de I'Europe triompha du
colosse Asiatique.

Hélas! atmosphére se trouble, leciel est de nouveaucou-
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vert, la pluie est imminente. Et pourtant notre entrée dans
le port du Pirée, vers dix heures du matin, est un des
beaux moments de notre voyage. Ce port, oti Chateaubriand
n’avait pas rencontré une seule barque, mais un douanier
et un seul magasin, ol pour tout bruit il avait entendu les
cris des alcyons et le murmure des vagues, est rempli de
batiments ; les quais sont bordés de maisons et de docks sur
plus d'un kilomeétre de longueur.

Les navires ont célébré la Pique en se couvrant du jeu
complet de leurs pavillons, et je vous laisse 4 penser si nos
photographes en profitent !

Le Sénégal peut mouiller 2 une encablure de terre.
Vingt barques, aux guirlandes de flammes multicolores,
s'empressent vers la coupée, se tiendront pendant notre
séjour 2 notre disposition et feront le va et vient du bord
i la terre. Décidément, les Messageries maritimes ont tout
prévu et méritent notre. gratitude. Chaque nuit, s’il nous
plait, nous reviendrons gotiter dans nos cabines un repos
bien mérité et qu'aucun hétel par cette période de jeux
olympiques et de cohue n’aurait pu nous réserver.

Les communications entre le Pirée et Athénes ne sont
pas ce que pourraient désirer des touristes aussi actifs que
nous, aussi pressés. On peut choisir entre trois systémes :
la voiture de louage, le tramway 4 vapeur, le chemin de
fer. La voiture est sous la main, mais elle met deux heures
a faire la route et le prix est a débattre. Les gares sont au
bout du port, a deux kilométres, et 'omnibus ne passe
Jamais quand nous désirons ses services. Le tram fait son
trajet en une heure; le train ordinaire en trente minutes.
Les départs sont assez espacés.

Naturellement, j’ai voulu connaitre les trois routes, et je
suis enchanté d’avoir utilisé d’abord le tramway. Il m’a
fait passer & coté de la délicieuse baie de Phalére, ol sont,
2 la belle saison, les bains de mer d’Athénes, et-il m’a
permis de voir peu A peu apparaitre et grandir- le rocher de
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I’Acropole, qui domine si merveilleusement la plaine de
I’ Attique.

La route que suivent les voitures est large et assez mal
entretenue. A moitié chemin est une pauvre auberge ; les
chevaux s’arrétent et tournent la téte vers un puits qu’ils
connaissent bien; le cocher descend et va boire un verre de
raki avant de songer A ses bétes ; on p’a qu'a suivre son
exemple, sans perdre de vue 'horizon ol peu a peu on se
retrouve comme un voyageur qui revient dans son pays.

Enfin, pouren terminer avec les moyens de transport, le
chemin de fer devient souterrain en entrant en ville et ses
gares A ciel ouvert sont banales.

Notre arrivée ne cause aucune surprise ; nous sommes
perdus dans la foule qui encombre la capitale.

Les rues sont pavoisées avec une incroyable prodigalité ;
pas un morceau de cet horrible calicot qui est habituel chez
nous, partout la noble et coliteuse étamine. Je n’ai vu nulle
part-de si grands drapeaux en telle quantité ; beaucoup ont
deux, trois étages de hauteur, etil y en a souvent a toutes
les fenétres. Les couleurs grecques, le blanc et le bleu
clair dominent, au milieu de tous les pavillons de I'Europe.

Ainsi parée, Athénes est trés séduisante. En moins d'un
demi-siecle, elle a pris ce grand air que nous admirons. Les
rues des nouveaux quartiers sont bordées de palais. Ce mot
n’est pas exagéré, car partout on a construit avec le marbre
du Pentélique.

A c6té des demeures opulentes que les princes de la
{inance, les Grecs commercants de Moscou, de Constanti-
nople, de Smyrne, d’Alexandrie, de Marseille, se sont fait
construire, les maisons ordinaires ont leur mérite. On n’a-
vait pas a lésiner sur I'espace, on a donné de I'air a toutes
les parties de 1’édifice. Cet horrible entresol, sombre et sur-
baissé de nos capitales occidentales et surtout de Paris,
n’existe pas ici.
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Les architectes se sont souvent inspirés aux sources alle-
mandes, surtout dans les débuts du royaume. Les hotels et
les monuments de cette époque sont d’assez mauvais goit.
Depuis quelques anndes, Athénes bénéficie de meilleures
influences ; elle n’a pas craint de revenir a lart grec, ala
polychromie antique et avec succes. Ses rapides progrés
sont remarquables.

Les millionnaires, dont je viens de parler, sont animés
des plus louables sentiments. C’est un noble patriotisme
que celui qui les encourage a doter leur capitalede musées,
d’établissements pour I'instruction dela jeunesse, d’édifices
publics somptueux. Il faut aller en Amérique pour trouver
de semblables exemples de générosité.

La population est ainsi 4 bonne école.

Il ne faut pas confondre les paysans et les citadins. Les
premiers m’ont paru trés primitifs, et je concede que I'on
trouve encore parmi eux des gens sans scrupule. Notre ca-
ravane a pu noter quelques faits qui prouvent que les bri-
gands peuvent toujours se recruter aisément parmi les patres
des montagnes. Mais on oublie vraiment trop qu'il faut
beaucoup pardonner 4 des gens tenus durant des si¢cles dans
la servitude et l'ignorance. Les nations les plus fieres de
I'Europe n’ont-¢lles pas toutes des habitants arriérés, dontla
gendarmerie contient seule les mauvais instincts.

Les citadins d’Athénes, comme ceux de Nauplie, nous
ont fait la meilleure impression. Ils sontserviables et cour-
tois ; bon nombre parlent notre langue et sont venus sou-
vent 4 notre aide avec beaucoup de gentillesse. Il suffisait
d’étre reconnus Frangais pour étre trés bien accueillis. En
somme ce peuple m’a paru fort désireux de donner aux
étrangers une bonne opinion de lui.

Chacun connait les pénibles débuts du royaume, les folies
commises, les fautes accumulées, depuis la bataille de Nava~
rin et 'avénement de Capo d’Istria. Hier encore des faits
ficheux s'ajoutaient a tant d’autres. Cependant, il se peut




— )I e

que ce premier sitcle d’indépendance ne soit qu'une période
de transition et que le peuple Grec soit appelé a jouer un
réle trés important dans cette Europe orientale qui s'agite
sans cesse depuis qu'elle existe et ol se formeront long-
temps encore les orages politiques du vieux monde. Que
la Gréce soit sage et patiente, économe et prévoyante,
active et laborieuse, elle justifiera le mot du diplomate de
1821 : Quelque chose de grand est né.

Les louanges que jaccorde justement aux Athéniens ne
m’empécheront pas de faire quelques réserves. Je trouve
pucril leur enthousiasme délirant pour les jeux olympiques.
A en croire leurs journaux, la restauration des jeux dans
le stade panathénaique doit étre considéré comme « un
événement historique d'une trés grande portée. Désormais
célébrés solennellement, a tour de réle, dans les capitales du
monde civilisé, etc., etc. ». La vérité est que cette célébra-
tion des jeux ne pouvait étre, malgré tout, que la parodie
des concours d’Olympie, de Delphes, de Corinthe et au-

tres, qu'elle n’a pas cu plus d’importance qu'une représen-
tation exceptionnelle & 'Opéra ou qu'une belle course a
Longchamp.

Cela dit, j’ajoute que I'enceinte avec ses masses humaines
était vraiment belle, abstraction faite de la vilaine couleur
des modernes costumes des assistants. L’ancien stade est
établi entre deux de ces collines qui forment le sol de la ville
et sont les ramifications des contreforts du mont Hymette.
Hérode Atticus, ce rhéteur grec qui, favorisé de la fortune,
devint gouverneur de I'Empire en Asie et en Gréce, en
avait fait un somptueux édifice. D’aprés Pausanias, il y avait
presque €puisé la carriére du mont pentélique. Clest jus-
tement son ouvrage qu’a restaur¢ un négociant d’Alexan-
drie, M. Georges Avérof. Une partie seulement des gradins
est refaite en marbre avec le premier million offert par ce
généreux patriote, mais en attendant la suite des travaus,
les autres ont ¢été établis en solides madriers peints en




blanc, et sur toute la ligne — deux fois 50 rangs sur 400
meétres delong |— ils étaient garnis de bons coussins. Plus de
20,000 personnes y avaient prisplace, a peine lamoitié de ce
qu’il peut contenir, mais sur les flancs des collines adja-
centes il.y avait encore des foules énormes qui apercevaient
assez bien I'aréne et devaient avoir une vue incomparable
sur Athénes et les environs. Etaient-elles seulement
capables d’en jouir ?

L’inauguration avait lieu sous la présidence effective de
Phéritier présomptif, le Diadoque Censtantin, secondé par :
ses fréres Georges et Nicolas. J

Un ordre parfait régnait partout; nous avons pu arriver |
4 notre place, puis circuler et nous retirer aisément sans |
rencontrer cette cohue qui dans notre pays aurait formé l

| aux portes une masse impénétrable. Les consignes étaient
indiquées par I'armée et respectées.
Lorsque la famille royale est entrée avec les princes invi-
tés et toute l'escorte, on a quelque peu salué et applaudi,
et presque sans acclamations. Singuliers méridionaux que
ces Hellenes | Le roi Georges prit place sur un des deux
trones élevés au fond du stade, au milieu du premier
gradin ; sur lautre siége s’assit le roi de Serbie. Autour
d’eux étaient rangés les princesses et les princes, parmi
lesquels le grand duc Georges de Russie, fiancé de la filledu
roi. :
Les «jeux » se sont prolongésplusieurs jours et la course |
dite de Marathon a été gagnée par un grec, ce qui a violem- \
ment excité I’enthousiasme. ‘
i
|
|

Je voudrais dire quelques mots des antiques restes de la
cité de Minerve, de I'Acropole, mais est-ce possible aprés
tant de voyageurs renommés et toutes leurs publications ! |
En 1806, Chateaubriand trouva la ville enfermée dans
un'mur tout récent. C'est aujourd’hui ce que I'on peut ap-
peler la vieille ville qui confine & I'Acropole. Elle est dé-




barrassée de ses murailles, 2 moitié rebatie et riche ca et 1A
de, nobles débris des temps héroiques, de curieuses églises
chrétiennes bien vieilles aussi dont les murailles sont
baties avec les débris des édifices grecs, romains et francs.
Dans la direction de cette colline aigué qu’on nomme le
Lycabéte et d’un illustre et pourtant modeste ruisseau,
IIllissus, des quartiers nouveaux ont surgi, fréquentés et
animés, comme un bon coin de Berlin ou de Paris.

Je n’ai fait que les traverser hitivement, j’avais un meil-
leur emploi de mes quatre journées! J'aitaché de voir tous
les vestiges de la grande Athénes et je dois déclarer qu’ils
m’ont paru quelque peu abandonnés.

On alléguera peut-¢tre que U'entretien des ruines en bon
état, si je puis parler ainsi, exigerait des fonds que 'on n’a
pas. Cette raison n’est pas une excuse dans un pays ot 'on
consacre deux millions & rebitir un stade en marbre pen-
telique !

Je sais bien que la Société archéologique — dont les ser-
vices d’ailleurs sont inoubliables — est en train de faire
place nette autour du gymnase d’Adrien. Il est un peu
tard, I'incendie du bazar ayant atteint fortement les ruines
elles-mémes. Aupres de la tour des vents, au Dipylon,
quel désordre!

Et le temple de Thésée, le seul qu’ont épargné par hasard
les incendies, les destructions aveugles, les macons et les
barbares, isolé dans un grand espace vide aux limites de la
ville, n’est-il pas un dépét de la voirie!

L’éphore général des antiquités, M. Cawadias qui a
déja tant fait, n’est pas toujours assez puissant.

Sur ’Acropole, rocher isolé, séparé comme Tirynthe par
une distance rassurante de la mer et des pirates, une
trés antique peuplade avait établi son camp retranché. Plus
tard, la population s’étant multipliée, s’installa dans la
plaine sauf A revenir dans la forteresse aux jours de
danger. Sous la protection de ses remparts cyclopéens,

4




on placa les idoles et les trésors. Peu A peu le temple
prit de 'importance, et mille ans peut-étre avant notre
¢re, l'enceinte fut uniquement consacrée 2 la religion.
Aprés la défaite des Asiatiques, les ruines dont ils avaient
jonché la terre disparurent, et dans de nouvelles construc-
tions l'art fit de tels prodiges que I’humanité entiére en
eut le bienfait. Aujourd’hui encore nous jouissons du
rayonnement parti de cette colline sainte, le cceur de la
Grece.

Cest assez dire dans quel esprit nous la considérons,
tandis que M. Salomon Reinach et MM. Perdriset et
Fournier , membres actuels de I'Ecole francaise, nous
expliquent ses diverses parties, retracent leur histoire et
nous font visiter le musée.

Nous avons alors joui de quelques heures délicieuses.
La nuit arrivée, tandis que les reverbéres s’allumaient sur
les avenues et que les chants tristes retentissaient dans le
faubourg populaire du voisinage, nous errions encore
auprés des ruines dont les masses sombres gardaient un
attrait irrésistible. Il va sans dire que tous les jours nous
sommes revenus la.

Parmi les narrateurs de voyages en Greéce, les uns sans
préambule, sams hésitation ont tout admiré; a lesentendre,
le ciel, la terre et la mer forment la un ensemble unique
et qui impose le plus religieux enthousiasme. Ils se font
volontiers I'écho du vieil Euripide : « Etranger, tu esarrivé
dans la plus belle région de la terre, au pays des chevaux
rapides ot le rossignol chante mélodieusement, sous le
feuillage sacré, a I'abri des feux du soleil et des froids de
Phiver. La Bacchus se proméne avec les nymphes, ses
divines nourrices; 1a fleurissent toujours, sous une rosée
céleste, le narcisse, couronne des grandes déesses et le
safran doré. Le Céphise répand ses eaux limpides et fraiches
dans la plaine, etc. »

D’autres ont déclaré net que le charme des souvenirs




littéraires, de la poésie fille du réve, faisait seul une mer-
veille d’un pays sans arbres, inculte, poussiéreux, et tantot
brtilé par un soleil torride, tantdt glacé par le vent de
Thrace, que le Céphise en particulier est sans eau, et
que les nymphes de Bacchus sont laides et dépenaillées.

Je pense que ces deux opinions sont erronées. Il est un
terme moyen que j adopterais volontiers, sije puis d’ailleurs
émettre un avis aprés avoir fait en Gréce une prome-
nade si rapide et si limitée.

En vérité, jai trouvé i un ciel et une mer bien connus.
Clest la Méditerranée avec ses bleus changeants, cest le
méme beau ciel qui se mire partout dans ses eaux. Cette
terre rocheuse, aride, stérile, émergeant des plaines vertes
et fleuries, que de fois je l'ai rencontrée sur nos rivages
méridionaux, dans la Provence, le Narbonnais, le Roussil-
lon. Qu’elle est séduisante avec ses couleurs infiniment
variées aux diverses heures du jour, et ses lointains admi-
rables, violets ét roses.

Mais autour de la Gréce, plus que nulle autre part, lcs
rivages offrent des golfes profonds et sinueux, capricieuse-~
ment semés d’iles gracieuses; de tous les cotés la terre se
présente avec la plus douce gradation des plans; les mon-
tagnes ont 4 'horizon des lignes si harmonieuses qu’on
dirait des monuments. Selon le mot d’Ampére, dans ce
pays ot l'art est si naturel, il y a de l'art dans la nature.

Ce paysage déja exceptionnel, et nous I'avions ainsi jugé
dés Ithaque, animez-le par la magie des souvenirs et au
travers des ruines dont le sol est partout semé, vous voyez
le passé renaitre, les hommes, les héros et les dieux!

Voila pourquoi notre visite & I’ Acropole restera comme
le meilleur épisode d’un voyage enchanté. Les propylées,
les temples de la Victoire et d’Erechthée, le Parthenon ,
puis, au pied de la muraille, I'odéon d’Hérode Atticus, le
thétre de Dionysos ; plus loin, la double terrasse du Pnyx,
le rocher de I’Aréopage, au-deld, vers les limites de la




plaine, Salamine, Eleusis, la route de Marathon, nous
reconnaissons tout avec une joie profonde. Nous avons
aussi une satisfaction intime et fiere d’éprouver ces senti-
ments qui découlent de notre modeste éducation classique.

La Gréce moderne, le monde actuel s'effacent de notre
esprit et lui laissent toute liberté de vivre quelques instants
au milieu de I’Athénes antique, dans son activité féconde,
glorieuse, immortelle.




VI

LE MUSEE CENTRAL ET LE MUSEE DE L'ACROPOLE

Athénes posséde deux collections principales : I'une au
Musée national, I'autre au musée de ’Acropole. Toutes
deux nous ont été libéralement ouvertes, malgré les solen-
nités et les fétes de la semaine. Il faut noter que Padmission
du public dans les galeries entrainait la présence d’un
nombreux personnel subalterne. Les principaux fonction-
naires étaient également 1, et, 2 leur téte, M. Cawadias,
« éphore » ou directeur général des antiquités. Ce savant
est un éléve des universités de France et d’Allemagne, et,
avant sa nomination (1886), il était connu par son habile
exploration du sanctuaire d’Esculape 4 Epidaure et par des
publications qui témoignaient déja d’une rare connais-
sance de I'histoire de l'art grec et de I'épigraphie.

Les collections dont le noyau remonte a 1829 furent,
en 1834, rassemblées dans le Théséion et autres endroits.
Le Musée central ou national, inauguré en 1874, mais qui
n’avait alors que laile occidentale, fut achevé en 1889, et
le classement des antiquités vient 2 peine d’étre terminé.
« Leur organisation est tellement parfaite que je n’en con-
nais pas dans toute 'Europe de mieux arrangés... M. Cawa-
dias peut &tre fier de ce qu’il a fait. » Ainsi s’est exprimé
M. S. Reinach dans ses chroniques d’Orient, et nous avons
pu voir la justice de ce bel ¢loge. J'ajouterai que M. Cawa-
dias a Vair d’étre un trés brave homme, d’allure modeste et
tout a faitserviable; il est un de ces peu nombreux conser-
vateurs de musée qui pensent que les collections appartien-
nent au public.

Jaurais bien quelques observations 4 faire sur les détails
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de ces musées. D’abord, les antiquités primitives y sont
encore trop dédaignées. L’4ge de la pierre en Grece, si inté-
ressant puisqu’il a des legs notables dans I'art mycénien,
devrait y étre mieux représenté. Le temps est passé oli I'on
pouvait négliger cette phase dela civilisation, dontles fouilles
de Troie ont montré le réle considérable et la longue
durée.

La salle mycénienne elle-méme n’est pas ce qu’elle de-
vrait étre. Je rends hommage 4 la décoration murale de
cette belle galerie ; mais les trésors féeriques qu’elle ren-
ferme pourraient étre, ce me semble, mieux classés et mieux
présentés. Il est vrai que la salle est déja petite pour tant
de richesses et qu’en outreil y a un bon catalogue de tout
ensemble du musée,

Les antiquités mycéniennes, fruits des fouilles de Schlie-
mann poursuivies & Mycénes et sur divers points de la
Gréce par la Société archéologique d’Athénes, ne peuvent
&tre décrites ici. II faut voir ces masques et ces parures d’or,
ces poignards de bronze avec leurs incrustations d’ors tein-
tés et d’argent, figurant des scénes d’une vie intense, ce frag-
ment de vase d’argent avec la représentation du siége d'une
ville, cesgemmes gravées, enfin ces coupes d’or, trouvaille de
M. Tsoundas, ou sont estampés et ciselés en beau relief
sur I'une la capture des taureaux, sur Pautre les taureaux
domptés (1).

Quelque importante que soit la galerie égyptienne, on
ne s’y arréte guére, attiré que l'on est par les séries grec-
ques, naturellement les plus belles et les plus nombreuses
du monde.

L’art grec proprement dit commence au huitiéme siécle.
De 776 2 475 av. J.-C., les statues ont des lignes dures,
les levres entr’ouvertes, ce qui produit un sourire typique;

(1) Buvres capitales dont Toulouse (Musée Saint-Raymond)
posséde le fac-simile, grice a 'entremise de M. S. Reinach,
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le cotps est droit, d’aplomb sur la pointe des pieds; la che-
velure et la barbe sont formées de lignes réguliéres et pa-
rall¢les, le vétement est collé au corps et les plis sont mas-
sifs. Elles sont comme taillées dans un bloc de bois, dans
une planche; de 1a le nom de xoana qu'on leur donnait.

Clest en Attique et dans le Péloponése que l'art arrive
son plus haut degré de perfection pendant la période qui
suit les guerres médiques et précéde la fin du régne
d’Alexandre. L’art de I'Attique puise sa force dans une en-
tiere liberté ; sous 'influence du génie de Phidias, il atteint
une grandeur et une pureté d’inspiration qui ne seront ja-
mais dépassées; ensuite, avec Scopas et Praxitéle, il de-
vient plus intime, se plait aux sujets gracieux, se dégage
de la tradition religieuse et cherche dans la vie réelle le ca-
ractére individuel et personnel. L'art du Péloponése a
pour chefs Polycléte au cinquieme siecle et Lysippe au
quatritme, et poursuit I'idéal d’¢légance de la forme hu-
maine,

Apres Alexandre, les artistes recherchent 'effet avec une
grande habilet¢ d’exécution; ils visent au colossal, mais
cest deja le début de la décadence qui s’accentuera lorsque
Rome aura triomphé ; on se bornera & reproduire, d’une
maniére servile, mais non sans ¢légance, les chefs-d’ceuvre
d’autrefois, on multipliera surtout les portraits.

Que de sculptures précieuses correspondent i tous ces
moments, 3 tous ces aspects de 'art, depuis cette idole
archaique d’Artémis, trouvée a Délos, ces types mystérieux
qui sont le premier modéle du corps nu, et représentent,
non pas tel ou tel dieu, on n’en est pas encore la, mais la
figure humaine tout simplement; bon nombre de ces mo-
numents sont célebres et classiques.

Avec quel charme on suit la série des marbres funéraires:
D’abord les stéles, bas-reliefs du cinquiéme et du quatriéme
siecle, c’est-d-dire des plus belles périodes, qui, dressées sur
les tombes, rappelaient la figure du mort dans une scéne
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typique de la vie; il est presque toujouts assis, ayant au-
prés de lui sa femme ou son mari, sa fille, son fils ou son
pére lui serrant la main, sa servante attachant sa sandale
ou lui présentant son coffret A bijoux, etc.; la sérénité
de la foi spiritualiste apparait sur tous les visages. Puis de
grands beaux vases trés allongés et finement décorés; les
mémes scénes d’adieu sont ciselées sur leurs flancs avec
une saillie trés faible et dans de petites proportions.

Viennent ensuite les grands sarcophages de I'époque
romaine plus ou moins couverts de sculptures ornementales,
de scénes enfantines, d’animaux 2 lorientale, lions et
griffons.

La céramique nous offre des séries paralleles, mais d’une
bien plus haute antiquité. Par exemple, celles de la colline
d’Hissarlik, en Troade, antérieures a la guerre de Troie, et
de Théra (Santorin), remontent au-dela du xm® siécle.
Les vases de style géométrique, trouvés principalement a
Athé¢nes, prés du Dipylon (au Céramique extérieur)
succedent aux exemplaires mycéniens. Les vases avec mo-
tifs orientaux, c’est-i-dire avec des bandes d’animaux et
d’étres fantastiques et les premiéres figures de dieux hellé-
niques, sont tous antérieurs au vi© siécle.

La peinture se dégage ensuite des influences étrangéres
et, noire sur fond rouge, ne sort gutre des scénes de
la mythologie (vi® et v®siecles). Enfin, bientét aprés, on
commence la fabrication des innombrables vases que, par
erreur, on attribua si longtemps aux Etrusques, parce qu’on
en avait recueilli beaucoup dans les anciens gisements
de I'Italie. Ils sont caractérisés par des figures rouges, cou-
leur de la terre, sur fond noir (1ve et 111¢ siecles).

Les vases blancs (les Lecythes), provenant d’Athénes et
d’Erétrie exclusivement, sont peut-étre ceux qui enchantent
le plus le voyageur, tant il y a de finesse, de gott, de siireté
de main, d’¢légance dans leurs esquisses qu’anime un
léger coloris et qui se rattachent au rituel funéraire.
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Les terres cuites, les statuettes de Tanagre, en Béotie,
et de Myrina, en Asie-Mineure, sont justement renommées.
Notre Louvre en posséde une sériequi rivalise avec celle d’ A-
thénes, et la gravure a popularisé ces types ravissants, ces
adorables petites femmes exquises par lattitude, I'allure du
vétement, la coquetterie du geste, I'expression des traits; c’est
aussi une révélation de la vie quotidienne des familles, des
scénes les plus intimes. Une série représente des figures
vulgaires ou grotesques, avec un art étonnant de verve
et d’esprit.

Les bronzes, principalement ceux d’Olympie, occupent la
suite des galeries. Il y a 1a quelques-uns des plus beaux
antiques que 'on connait et quantité d’autres qui, par leur
ornementation ou leur technique, sont infiniment instruc-
tifs, armes, ustensiles, bassinset trépieds, parures, amulettes,
ex-votos, poids inscrits, bulletins de vote, etc. Parmi eux
on remarque, a coté de la téte de Zeus et d’autres chefs-
d'ceuvre, les curieuses statuettes de Minerve, formées par
deux feuilles accolées et donnant une image de la déesse
différente sur chaque face.

Le musée qu'on a édifié sur I’ Acropole, mais en contre-
bas, dissimulé sur la pente de I'angle oriental, ne contient
que des objets recueillis dans l'enceinte, lorsqu’on put
dégager les monuments antiques des constructions barbares
qu'on avait accumulées contre eux, et surtout an cours
des fouilles poursuivies par M. Cawadias, de 1885 a 1890,
dans le sol méme de la colline.

Aprés Salamine, les Athéniens retrouvérent leur Acropole
ravagée par les Perses. Partout les ruines les plus lamen-
tables! Les Asiatiques s’étaient surtout acharnés contre les
temples et les dieux des vaincus. Il fallut réparer ces outrages
et faire grand. On se mit d’abord & niveler le sol ; les dé-
bris épars et innombrables des sculptures furent employés 4
combler les dépressions du rocher. Ce sont ces pierres que
M. Cawadias a retrouvées et qui, apres plus de 2,000 ans,
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ont revu la lumiére et mieux conservées, malgré leurs
mutilations, que la plupart des ceuvres demeurées en place,
mais exposées & toutes les intempéries. Les statues, notam-
ment, se sont montrées revétues des couleurs que l'on
soupgonnait a peine.

Le style de ces ceuvres archaiques a dépassé toutes les
prévisions. Les plus anciennes sont en tuf, pierre facile a
travailler et qui favorisa la naissance et le développement
de D'art plastique a ses débuts. Les monstres, les animaux,
les personnages ont, sous leur étrange coloris, des formes
trés curieuses. Un grand taureau attaqué par des lions est,
comme d’autres morceaux, étonnant d originalité, de force
et d'allure,

Quel singulier aspect devait présenter I’Acropole avec
ses monuments ainsi décorés et un peuple de statues dres-
sées sur des bases variées, distribuées dans les rochers !

La série qui captive invinciblement l'attention est celle
des quatorze grandes statues de marbre, ex-votos représen-
tant les prétresses ou les adoratrices d’Athéna, plutdt que la
déesse elle-méme. Elles sont d’un travail inégal, souvent
assez supérieur pour montrer la voie ol devait s’engager
Phidias. De proportions ¢lancées, debout dans leyr attitude
hiératique, les pieds joints et les jambes serrées comme
dans une gaine, elles ont la méme physionomie et un air
de famille évident. L’artiste a eu pour but un idéal con-
ventionnel, mais si toutes les figures ont les mémes yeux
obliques, les coins delabouche retroussés par un méme sou-
rire railleur, les traits différent de I"une a "autre d’une ma-
niére trés sensible, sans qu'on puisse y voir des portraits.
Que de combinaisons dans I'agencement de leur chevelure
frisée, aux nattes nombreuses distribuées sur le dos et sur
la poitrine suivant une mode souveraine. Avec quel soin
sont rendus les détails du costume compliqué, lin ou laine,
tricot ou tissu, dont les plis harmonieux ne dissimulent pas
les saillies du corps.




La chevelure est rutilante, les lé¢vres rouges, un trait
noir souligne l'arc des sourcils et le bord des paupiéres; la
pupille est noire, entourée d’un cercle rouge figurant l'iris.
Les chairs restaient blanches, ou du moins le marbre était
revétu d'une patine de cire, d’un frottis d’huile dont la trace
n’existe plus, mais que les textes affirment, et qui lui don-
nait un ton d’iveire.

Certains vétements sont garnis de broderies légeres se-
mées d’ornements divers, grecques, fleurons, pointilllés,
peints en rouge, plus rarement en jaune ou en or. Ils ont
méme quelquefois une teinte générale d’'un bleu trés pile.
Toutes ces couleurs sont trés atténuées depuis qu’elles
ont été remises 2 la lumiére.

Cette ornementation fragile empéchera que ces statues
solent jamais moulées. Les phototypies de l'ouvrage de
M. Cawadias sont médiocres. Ceux qui voudront connaitre
ces idoles mystérieuses devront se rendre auprés d’elles.
Ils sentiront comme nous leur indicible attrait.




L’ECOLE FRANCAISE D’ATHENES

On connait fort peu chez nous, en dehors de 1'Uni-
versit¢, I'Ecole francaise d’Athenes. N’est-ce pas, d’ail-
leurs, la faute de I’Ecole et des siens? Vit-on jamais un
pareil souci de faire le bien obscurément. Il n’existe pas une
notice sur I'Ecole d’Athénes, et, s’il est question d’elle
dans le volume publié lautre année a propos du cente-
naire de I’Ecole normale, ces quatre pages sont cachées
dans le chapitre intitulé : Les Normaliens en Voyage.

L’Ecole fut fondée, il y a juste cinquante ans, par
M. de Salvandy, sous le vocable : « Ecole francaise de per-
fectionnement pour l'étude de la langue, de lhistoire et
des antiquités grecques. » Il était dit, dans le décret, que
les professeurs pourraient ouvrir, avec l'autorisation de
S. M. le roi de Gréce, des cours publics et gratuits de
langues et littérature francaises et latines. Cette clauce
érait une concession & I'un des membres du gouvernement
grec. Son application, qui risquait de porter un coup fatal
aux progrés et A la valeur de ’Ecole, fut peude temps en
\-"Igucul‘.

On assure que I'Ecole ne prit vraiment sa direction
qu'aprés avoir été rattachée, en 1850, a I'Institut. Mais un
des premiers membres de I'Ecole, Fugéne Gandar, jeune
homme d’'un grand talent et qui mourut a la fleur de
I'dge peu aprés son retour, avait écrit A sa famille et A ses
amis des lettres qu’on a publiées et ol je trouve le passage
suivant : « Le grand-maitre (M. de Salvandy) veut que les
premiers sujets de I'Université miurissent leur esprit et
complétent leur éducation par des voyages utiles; il veut



que nous apprenions i connaitre lantiquité ailleurs que
dans les livres et le monde ailleurs qu’en France. Aussi
profite-t-il sans hésiter de ma bonne volonté et me laisse-t-il
maitre de m’arréter, autant que je le trouverai sage, dans
toutes les villes o1 je verrai un sujet de profitables recher-
ches et de fécondes observations. Il m’encourage a voyager
‘en Orient et désire que je n'y voyage pas seul. Si les res-
sources du ministere le permettent, il veut aider mes col-
legues, comme moi, 4 visiter toutes les cotes de I'Asie,
la Troade et la Palestine ; et sans doute il nous fera revenir
par Ravenne et Venise. Son réve, car son esprit aventu-
reux réve toujours, serait de nous donner plus tard une
seconde mission pour s¢journer dans les Universités d’Al-
lemagne et d’Angleterre. »

Tout le monde sera d’accord pour reconnaitre que ce
simple programme était en avance sur son époque et que
sa réalisation aurait suffi & favoriser beaucoup les progrés
de notre enseignement public. Lorsque I’Ecole fut placée
sous le patronage de I’Académie des inscriptions et belles-
lettres, et que les deux jeunes normaliens envoyés chaque
année en Gréce pour y passer deux ou trois ans eurent
mandat de faire pour I’Académie quelques Mémoires,
PEcole se mit 4 reprendre toute 'étude archéologique du
pays et A faire progresser la connaissance approfondie de
'antiquité, aux divers points de vue de Ihistoire, de la lit-
térature et de lart.

Un des premiers travaux dans' cette voie nouvelle et f¢é-
conde est celui de Beulé, qui sut découvrir la véritable
entrée de I'acropole et dégager I'escalier des propylées. Ces
fouilles, présentées habilement au public, firent grand hon-
neur au jeune savant qui devait devenir ministre vingt ans
plus tard.

Le modeste traitement de professeur 3 ses débuts, alloué
par I'Etat 4 ces jeunes maitres, ne suffit pas i de longs
voyages ni d de sérieuses recherches, maisle budget de I'Ecole
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contient des prévisions 4 ce sujet. De plus, les membres
recoivent des missions spéciales, et c’est ainsi qu'on les a
vus & U'ceuvre, un peu partout, dans ces derni¢res années,
4 Delos, Myrina, Samos, Elatée, Mantinée, Delphes...
Grice a ces allocations, bien modestes, le Louvre, les
musées d’Athénes surtout, se sont enrichis d’ceuvres d'art
inestimables , 'histoire a conquis des trésors non moins
précieux et plus nombreux encore.

Les pensionnaires de la villa Médicis, a Rome, viennent
ordinairement parfaire 3 Athénes leur instruction artis-
tique; ce sont surtout les architectes qui ont fréquenté
I'Ecole. Cette alliance des lettrés et des artistes a produit
les plus heureux résultats. Mais combien de ces travaux
consacrés 2 la restauration des édifices antiques restent
cachés et perdus a Paris, dans les archives de I’Ecole des
beaux-arts.

Le directeur nommé par M. de Salvandy était un profes-
seur de rhétorique du collége Henri IV, ancien professeur
de la Faculté de Dijon qui, dans cette ville, prit une large
part au mouvement insurrectionnel de 1830 et fut décoré
pour ce motif. D’autre part, il fit avec Quicherat un dic-
tionnaire latin-frangais devenu classique. M. Daveluy resta
vingt ans 4 la téte de I'Ecole d’Athe¢nes, jouant un réle
trés effacé.

Les quatre directeurs nommés aprés lui avaient tous
passé par Ecole. Ce fut d’abord Emile Burnouf, héritier
d'un grand nom, mais dont 'érudition superficielle et
fantaisiste prétait a sourire. Cing ans apres, Albert Dumont
fut chargé de remettre en bon chemin I’Ecole qui périclitait,
et il ne s’éloigna d’elle que pour occuper en France la haute
fonction de directeur de I'Enseignement supérieur. On sait
quiil avait déja rendu des services considérables, lorsqu’il
mourut prématurément, ayant achevé, d’ailleurs, de beaux
ouvrages archéologiques et presque terminé celui qui
concerne la céramique de la Gréce, véritable monument
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élevé a I'histoire de I'art et dont Chaplain, I'illustre gra-
veur, avait dessin¢ les planches en Orient méme. Du-
mont a laissé a 'Ecole des souvenirs ineffagables. Clest
évidemment le premier directeur qui s'inspira des idées de
M. de Salvandy et sut y ajouter.

Jusque-1a, les travaux de I'Ecole n’étaient pas toujours
publiés ; quelques-uns prenaient place dans les Archives
des Missions scientifiques ou dans des ouvrages spéciaux.
Dumont fonda, en 1877, le Bulletin de Correspondance
hellénigue, qui fut immédiatement un des recueils les plus
estimgs.

Il faut tout dire : en 1874, i I'exemple de la France, les
Allemands avaient fondé a Athénes leur Institut archéolo-
gique et, dés 1876, ils avaient leurs Mittheilungen. Ils nous
avaient donc devancés de quelques mois. Mais cette con-
currence se poursuit justement a 'honneur de notre pays.

L’Ecole, aprés Dumont, continua sans arrét sa marche
ascendante , sous la direction d’abord d'un helléniste
renommé, M. Foucard, puis, aprés 1891, de M. Homolle.
Ce savant, mieux inspiré¢ que son prédécesseur, ouvrit
toutes grandes les portes de 'Ecole et tint 2 honneur d’étre,
si je puis ainsi dire, 'ambassadeur des lettres frangaises
aupres de I'élite d’Athénes.

Depuis seize ans, il avait parcouru la Gréce, et ses
découvertes de Délos en particulier I'avaient mis au pre-
mier rang dans P'estime publique.

Grice a lui, la grosse affaire des fouilles & Delphes fut
menée a bien. Il ne restait pas beaucoup de centres impor-
tants pour lhistoire a remettre au jour. A Olympie,
I’ Allemagne nous avait remplacés, j’ai dit avec quel succés.
Il fallait Delphes a la France pour rétablir ’équilibre. Mais
sur I'emplacement des ruines était le village de Castri,
— 350 maisons et 700 parcelles! — qui refusait toute
transaction amiable. La Chambre grecque, la Boulé, dut
voter une loi autorisant U'expropriation, et le Parlement




francais donna la forte somme, 500,000 francs (1891).
Quand on pense que depuis 1860, date des premicres
fouilles de Wescher et Foucard au temple d’Apollon, on
n’avait pas eu en France de creditdisponible pour continuer !

Dés la reprise des travaux, en octobre 1892, et surtout
en 1893, les satisfactions ne manquérent pas aux explora-
teurs et & leur chef. Parmi les milliers d’inscriptions, pages
inédites ajoutées 4 I'histoire ; parmi tant de sculptures qui
comblaient de larges lacunes, s’était rencontré cet hymne a
Apollon, que tout le monde voulut entendre ¢t connait
aujourd’hui.

M. Homolle le fit exécuter dans une soirée donnée 2
I’Ecole. Le roi, sa famille, tout le corps diplomatique étaient
présents. Ce fut vraiment une féte nationale pour la Gréce
et, d’autre part, exposé des découvertes de Delphes fut un
triomphe pour la science francaise.

Lorsque le grand ouvrage préparé par M. Homolle et ses
collaborateurs, en téte desquels il faut placer M. Couve
aura paru, — il tarde peut-étre un peu trop, — on com-
prendra ces paroles de Furtwaengler : « Ces fouilles ont mis
au jour des richesses que l'on ne soupgonnait pas et que
méme les plus présomptueux n’auraient point osé espérer, »

Telle est 'ccuvre de I’Ecole d’Athénes.

La bri¢veté de mon séjour ne m’a permis que d’entre-
voir la maison ou est installée cette ruche laborieuse, au
pied du Lycabéte. Cest une demeure pareille & celle d’un
simple particulier, modeste dans ses goiits et jouissant
d’une petite aisance. Il y a quarante ans, elle était isolée a
Pextrémité de la ville neave, en pleine campagne, et, dans
ces derniers temps, les constructions se sont multiplices au-
tour d’elle comme par enchantement. Les terrains en fri-
che, parsemés d’amandiers, dont parlent les lettres de Gan-
dar, sont bien loin. I’Ecole a seulement gardé¢ son jardin,
.et il m’a semblé qu’elle avait encore la jouissance des vues
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lointaines qui enchantaient les premiers occupants et les
dédommageaient dela rusticité des installations intérieures.

Jai cité Gandar, j'aurais pu rappeler aussi un écrivain
autrement populaire , Edmond About; ils dennent I'im-
pression trés nette de leurs ennuis durant leur séjour a
IEcole. Ce qu’ils racontent de leurs camarades nous prouve
que le spleen était général. Et certes, ce n’étaient ni l'en-
thousiasme pour cette terre sacrée nil'amour du travail
qui leur manquaient.

Mais ils avaient la nostalgie des salons de Paris; ils
étaient de cette grande famille normalienne qui ne se plai-
sait qu'au bord de la Seine, dans ce milieu supérieur, et se
trouvait partout ailleurs exilée.

Gandar et About sont principalement d’accord sur ce
point que le climat du Midi, le soleil, la chaleur sont in-
supportables. « J'ai une indigestion de ciel bleu, de mon-
tagnes bleues, de poussiére bleue et de tout ce qui constitue
un pays chéri des dieux. On attrape des coups de soleil en
plein minuit... etc. » L’autre s’exprime ainsi : « L'¢t¢
d’Athénes est brilant; on prend en haine le vent, le soleil,
la douce lumiere du ciel... Depuis neuf heures du matin
jusqu’a six heures du soir, il est impossible de sortir et la
vie est pénible, méme a l'ombre... Aujourd’hui, jai tra-
versé deux rues avant le diner, et jai considéré ce fait
comme un exploit. »

Il est assez fréquent d’entendre des gens du Nord gémir
ainsi lorsqu’ils traversent 'été notre Languedoc ou notre
Provence. Sont-ils sinceres ? Regrettent-ils les brumes
de leur pays, ses bises glaciales, son ciel gris! Quils y
restent !

o
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I'ILE DE DELOS

Nous nous sommes ¢loignés d’Athénes avec un profond

regret. 'y ai entrevu sculement des jouissances dont je

n’avais pas soupg
Ainsi, je croyais quiil me suffirait de passer rapidement
a travers les musées, que 'y retrouverais des ceuvres bien
CONNUES.
La wvérité est que ces ocuvres sont bien au-dessus des

copies et des reproductions quelles qu'elles soient! En face

des marbres de Paros avec leur teinte aimée des dieux,

s
t Platen
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COMMNL avee leur tran sparence J.k'!.ll' iastre,

on prend le plitre bana

D'autre part, il est d e voir de plus uvaises

OO 5

photographies que celles des n Is. Les n

i de Uéclairage, de 'érat du

sOnt reproduits sans aucun

L’entourage est sacrifi¢, comme s’il n’était pas sou-

vent nécessaire A leur genre de beauté. Les statues surtout

sont maltraitées ; on ne s'est nullement préoccupé de leur

=
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modelé¢ merveilleux. Je sais bien qu’on

ces grosses picces dans un atelier spécal

employant rideaux, réflecteurs, lumiére artifici

on pourrait obtenir un bon résultat. Les ol

souvent insuffisants, la mise au point fausse. Enfin, pour

les sculptures comme pour les édifices, les fonds sont

refaits et, par suite, les contours de Peeuvree odieusement
outrages.

Les livres, les plus beaux et les meilleurs, ot ces vues

insuffisantes ont été reproduites en subissant des altérations

nouvelles, ne nous donnent qu'une idée pauvre et inexacte

de l'art grec




Si je n'avais pas considéré 'excursion de Délos, sous la
conduite de M. Homolle, comme une des parties essen-
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tielles de notre programme, jaurais laiss¢ le Séndeal rentrer

sans moi et Athénes m aurait gardé longtemps. Quinze de

nos compagnons — la plupart de nos méridionaux —
nous quittérent, séduits par les perspectives de Constan

tinople et du Bosphore ¢t filérent au nord, tandis que nous

ng dans notre pha-

scendions & Uest. Je reprenais mon 1

1
lange ou Uintimité devenait plus grande, et, dans ma ca-
bine dépeuplée de Toulousains, on ne restait que le plus
s avec satisfaction

aimable des étudiants marseillas, j'abal
ma couchette d'un étage.
Une fois de plus, nous avons matché de nuit, et, au

matin, nous étions au ceeur de la mer Hede, au milieu de

I"archipel dont plusicurs ilots tiennent une si grande place

dans I'histoire,
sans arbres, parfois élevant

Rochers aux pentes r
leurs tétes chauves 4 500, Soo et 1,000 métres de hauteur
y00, . ;

ce sont les sommets des montagnes qui, apres avoir formé

itations de la Grece et d’'Eubée, la grande ile, plon-

les L{Z-__
gent sous les eaux et se prolongent au loin.

Ici, ce sont des roches primitives, le granit et les gneiss,

comme a Délos; la, des calcaires, des marbres, par exemple
la masse imposante de Paros ; ailléurs, & Santorin, les laves
et les déjections d'un velcan sous-marin, centre d’action
des forces telluriques qui, si souvent depuis les dges prehis-
toriques, ont agité et bouleversé cette terre.

Il est possible que les hommes aient effectivement vu

dessus des caux, s'affaisser et reparaitre. Il

Délos surair
leuse

pour attirer sur elle ung reli

n'en fallait pas davan
I'egprit humain divinisait

attention i cette €pogque ou
les phénoménes naturels. « Libre de tous liens, dit Calli-
maque, tu flottais sur la mer... et tu fixas enfin tes racines
au milicu des flots de la mer Egée. » Elle est classique I'ode

1ant, i

qui raconte les traditions, les terreurs de Latone cherc
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travers la Gréce, une retraite stire et garrétant 4 Délos
pour y déposer, a I'abri de l'implacable jalousie d'Héra, le

le son amour avec Zeus, Apollon et Artemis.

double fruit d

Comme a Delphes, 4 Olympie, les conditions naturelles
expliquent en partie le role de cette petite terre, 'épanouis-
sement de son sanctuaire. Son nom signifie brillani ; or, le
gneiss schisteux qui alterne avee son granit, est tout pétri
de larges paillettes de mica étincelant au soleil. Du haut
de sa colline on apercoit les autres iles formant véritable~
blement un cercle autour delle. La, se justifie le nom de
leur groupe, les Cyclades, toutes comme autant de nym-
phes, soulevant leur chevelure d’or au-dessus de 'azur des

eaux et menant 4 la ronde leur cheeur harmonieux.

Délos est double, deux iles portent le méme nom.

Nous contournons la grande et nous découvrons, A ses
cotes, la petite, la terre sainte, but de notre pélerinage, Un
chenal étroit et assez long les sépare, rendu dangereux
par deux écueils contre lesquels se brisent les vagues. Le
vent du nord souffle avec une violence extréme, et, mal-
gré la profondeur de la mer, notre vaisseau ne saventure
quavec de sérieuses précautions. Clest probablement le
plus grand navire qui ait jeté I'ancre auprés de ces ilots
déserts. Nous devions mouiller au nord, dans le port qui
fut jadis tres vivant et populeus, en vue des ruines du tem-
ple principal, force nous est de rester @ 'abri de la grande
Délos.

Notre administration avait prévenu les bateliers de l'ile
voisine de Syra et deux grandes barques ont pu parvenir
au rendez-vous. La mer avait emporté un matelot presque
au départ!

Cependant, le transbordement s'accomplit. Il est malaisé
de descendre de notre ¢échelle dans des bateaux qui dansent
ferme contre le Sénégal, et surtout.de les quitter lorsqu’ils
touchent & terre, sautant bien mieux encore contre les ro-
chers. Il faut toute la vigueur des matelots grecs pour nous




atder a sortir de ce mauvais pas. La pierre est corrodée et
semée d’aspérités aigués. Plusieurs d’entre nous poussent
de brives exclamations, que le vent heureusement em-
porte.... avec un ou deux chapeaux.
On tient un rapide conseil, et, avec une rare unanimité,
i
:

ona ainsi 4 la vaisselle du Sénéeal le débarquement et un
o [

on décide de renoncer a déjeuner « sur I'herbe. » On épar-

désastre,

La téte encapuchonnée, fortement sanglés, nous com-
mencons, en dépit du vent sonore, la visite méthodi-
que de Délos, aréte de terre de cing kilométres de long sur
un de large, qui s’éléve au centre, a 106 métres de hauteur.
Cette ¢éminence est le Cynthe, autour duquel, surtout a
Uonest, s’échelonnaient les monuments et les maisons. La

plage en était couverte.

Dans une de ces conférences faites a bord et qui ont été
s1 instructives, M. Homolle nous avait mis au courant de

I'historique des fouilles et de leurs résultats. A cet avan-
tage j’en joignais, pour ma part, un autre. J’ai eu la bonne
fortune d’étre lié damitié, pendant plus de quinze ans,
avec ce bon et loyal Albert Lebégue, qui commenca I'explo-
ration et ouvrit la voie aux découvertes.

Membre de I'Ecole d’Athénes (promotion de 1870), il
avait pris Délos comme but de ses travaux, et il {it paraitre,

en 1876, ses Rechere ouvrage remarquable, qui vint
déranger les théories admises. A cette ¢poque, trouver du
nouveau n’était pas toujours un titre dans le monde uni-
versitaire. Lebégue fut condamné a la province et il eut
I’honneur d'inaugurer & la Faculté de Toulouse le cours
d'antiquités grecque et latine.

On sait sa fin prématurée au lendemain de ses belles

: <

fouilles & Martres-Tolosane, qui ont enrichi notre Musée
gallo-romain de monuments fi

gurés du plus haut intérée.
) * 1 . r ™ r .
Javaisdonc bien souvent causé de Délos avec lui, et tous

ces souvenirs, on le comprend, étaient & cette heure 3 la
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fois pénibles et doux. J'ai eu la satisfaction de voir d’abord
que justice érait rendue a l'ceuvre de Lebégue. Lorsque
ames ‘compagnons réunis sur les pentes du Cynthe ont

débouché sur le ressaut de terrain aqt

jui posséde le monu-
ment principal découvert par lui, tous ont manifesté leur
étonnement et leur admiration.

Imaginez une large fente dans la montagne. Les flancs de
granit s’¢leévent droit et Chomme a jeté sur U'espace un toit

colossal de dix ¢énormes dalles arc-boutées deux a deux.

Ces blocs, dégrossis 4 peine, sont trés exactement assem-—
blés. On avait ainsi une caverne majestueuse qui corres—
pond & la premitre période des constructions pélasgiques,
au début préhistorique des acropoles.

Clest sans doute plus tard que ce lieu devint un temple.

1es, puissante ct

On construisit une facade en pierres sec
rudimentaire. Une statne dont Lebégue a retrouvé le

pi¢destal encore en place, fut dress

ee dans le sanctuaire et,
devant la porte, s'éleva le trépied dont le support de marbre

est aussi conseryé.
La situation de cet edifice, le superbe panorama qui
1o

s’étend A nos pieds viennent a Pappui de toutes les raisons

tirdes de archéologie ou de histoire et démontrent qu’il
fut le bercean et l'oracle primitif d’Apollon, la caverne du
Soleil, selon l'expression d’Homeére, le temple  construit
avec de vieux rochers, saxo vetusio, dont parle aussi Virgile.

Des éboulements énormes avalent recouvert ces cons—
tructions ct les fouilles cotiterent cher. Les modestes crédits
octroyés & Lebégue ne lui permirent pas de descendre dans
la plaine ; mais il déblaya le temple ionique élevé a Jupiter
et & Minerve sur la pointe du Cynthe et y recueillic de
nombreuses inscriptions.

; | : ey Pl : e | = | o b e
U:mx 501 chapltre Inttuie de | e, 1L trace

le programme des recherches a faire. Il indigue & ses

successeurs quelle ils devront accomplir, et il leur

annonce une uree. (,L SO ses |)1'(']])TL‘5 L.'X])]'CS"
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et

sions. M. Homolle eut I'avantage de reprendre les fouilles
et d’en recueillir les fauits.

il tés que lui créait constamment la mo-

dicité dcs ;1”(').;:1?1:':":!-, — e systéme Ll\_.‘\ pl_'tiﬂ; '|1;lqll{'l\ 41

yaut pas mieux en matiere archéologique qu'en affaires

coloniales — il avanca avec méthode le déblaiement du
grand temple d'Apollon et de tout son entourage sacré.
Puis

plage, et, enfin, il a pu nous montrer le magnifique début

il entama les ruines des édifices commerciaux sur la

des fouilles dans la ville proprement dite. Nous avons tous
emporté cette conviction, quapres le déblaiement total, la
Grece possedera une Pompéi, pourvu qu’on fasse les frais
de la conservation des ruines et il faudrait y songer dés

seulem

4 présent. Cing mai sont mises au jour,
avec leurs peintures, leurs marbres; nous avons circulé

I

entre leurs murailles intactes: les colonnes de marbre sont

debout sur le pavé de la mosaique.

Pour Délos, pas plus que pour De
ses collaborateurs (1) n’ont fait aucune réclame. La foule

hes, M. Homolle et

vaudevillis

qui connait le' moi ignore leurs noms.

De rares amis de antiqui ient seuls

¢ classique app

portance de leurs découvertes : La topographie de l'enceinte

{1) Parmi lesquels je citerai M. Georges Doublet, professeur
au lycée de Nice et M. Durrbach, professeur & la Faculté des let-
tres de Toulouse, tous deux membres de notre Société archiéo-
logique du midi de la France. Au sujet de ce dernier, le
rapport de M Homolle & :
tout, M. le Ministre, s

termes : « Je dois sur-

i vofre attention les services
exceptionnels que m'a rendus, pendant toute cette campagne,
M. Dur :

1vaux, ¢té de moitid

hle 1

Al AT e
bach, membre

‘exdcution de plus d'un projet gue s

abandonner. [l s'est applique a4 mon uyvre avec le mér
ret, la méme ardeur que si elle etit éte la sienne propre. Je ne

puis assez dire toutes les obl

tions que je lui ai et la part qui

lui revient dans le succés. » (1
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sacrée et des abords est maintenant établie; deux mille
inscriptions nous racontent l’histoire de cette ile, ou la
foule venait de toutes parts tenir ses grandes foires, accom-
plir solennellement les cérémonies religieuses, et charmer
ses loisirs au thédtre et au stade. Btrangére aux luttes qui
désolaient les peuples, Délos vit ses monuments se multi-
plier et s’enrichir depuis les guerres médiques jusqu’a
Mithridate. Port de transit et entrepot, elle eut un jour
Ostie et Pouzzoles pour rivales, et la ruine de son com-
merce, coincidant avec la chute de sa religion, la fit rapi-
dement descendre a I'état d'ile abandonnée et déserte.

Dans les textes lapidaires revit tout ce long passé et
avec quelle abondance de renseignements! par exemple, on
apprend que les Egyptiens et les Syriens avaient 4 Délos
de grandes compagnies decommerce et de navigation. On
a les comptes de l'administration sacrée, de la fabrique,
dirions-nous; l'inventaire des offrandes et mille menus
détails précieux pour histoire de lart : les procédés pour
entretenir toutes choses en bon état, la peinture des yeux,
des cheveux, des vétements des statues, la mixture pour
polir le marbre, une autre pour donner a la chair un ton
ivoirin, etc.

Il reste encore dans l'ile de grandes surfaces a fouiller :
la ville dont j’ai parlé et le lac sacré qui doit contenir des
statues. Ce lac m’a fait, je I'avoue, éprouver une certaine
déception. Imaginez une mare semblable a celle que nous
avons souvent 4 coté de nos métairies | Pour completer la
ressemblance, quelgques beeufs paissaient aux alentours, fort
surpris de notre arrivée et nous fixant longuement de leurs
yeux sans expression, tandis que des cochons noirs s'¢loi-
gnaient en grognant.

Disparue la majest¢ du lac aux ondes éblouissantes,
disparu le palmier aux feuilles d’or, au pied duquel Latone
se reposa; disparu le fleuve, 'Inopus, qui jadis coulait a
plein bords.




Cependant le soleil est déja haut et la siréne du Sénéoal
fait entendre ses appels retentissants. Nous revenons lente-
ment, & travers de maigres patures

2

Peeil attentif & nos pas,

car nous avons apergu une grosse vipére immobile parmi
les marbres épars, et un de nos camarades, entomologiste
zE¢, a fait ample moisson de scorpions. Il se réjouit méme
de la capture de la grande scolopendre dont la piqlire est
mortelle dans ces climats. Ces vilaines bétes se cachent
sous de larges et beaux pieds de mandragore, qui s’étalent
parmi les anémones rouges et jaunes, les ceillets roses, les
coquelicots volumineux.

Nous quittons D¢los. De nouveau nous sommes secoués
par les vagues aux pointes blanches dont les embruns s’en-
volent et se parent des couleurs fugitives de I'arc-en-ciel.
On hisse nos barques et, pendant notre tardif déjeuner, le
Séndgal &volue pour sortir du détroit. Bientot il peut mettre
le cap sur Syra.




LE RETOUR: — ESCALE &4 SYRA. — ADIEUX A LA CRECE,

LES DETROITS DE MESSINE ET DE BONIFACIO, — LA TEMPETE.

Nous laisserons M. Homolle & Syra. Nous devons lui
exprimer notre reconnaissance pour les services rendus a la
science et a la patrie; nous avons ét¢ ses disciples, pendant
les jours qu’il nous a consacrés, et si notre expédition a
trouvé partout le terrain bien préparé, cest a lui que nous
le devons ; clest lui qui nous a obtenu les faveurs du gou-
vernement et, par exemple, la suppression abselue de toute
visite douaniére !

le grand salon, M. Duval,

Les passagers réunis dans
avocat général a la Cour de cassation, prend le premier la
parole; un sympathique vétéran de notre Université,
M. Pressard, ajoute quelques mots, enfin M. le professeur
Nicole, de Gentve, parle au nom des étrangers... M. Homolle
répond avec une ¢motion mal contenue. Il rapportetout
Phonneur a 'Ecole d*Athénes, « dont le réle si grand par
les mérites et les travaux des ses membres, est si petit
dans le budget francais. Onn’a aucune idée en France de la
peine que prend I'Ecole pour rivaliser avec les institutions
analogues entretenues somptueusement par les autres na-
tions », et M. Homolle continue avec une modestie que
I'on sent sincére et qui provoque le respect. On vide en
son honneur une coupe de champagne et Pon débarque.

Syra est une ile autrement importante que le reste de
Parchipel. Sa capitale compte plus de vingt mille habitants;
c’est, par conséquent, une des grandes cités du rovaume
et de plus un port excellent. Nous avons pu approcher du
quai et autour de nous des navires en nombre marquaient
Pactivité du commerce local,
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La ville se présente sur deux collines pointues que les
maisons couvrent jusqu’au sommet; l'aspect est original et
rappelle le panorama d’Alger. En bas, le long de la mer,
s'¢tend un trés long quartier neuf et, surles hauteurs, s’¢tale
la vieille ville sillonnée de rues ou plutét d’escaliers étroits
qui serpentent étrangement, dominés par les larges balcons
et les avant-corps des habitatiens bleues, jaunes, roses.
Aprésavoir perdu, aux environs de trois cents, le compte des
marches, nous avons grimpé jusqu’d la cathédrale latine
qui domine la pyramide. Aucune ville grecque n’a autant
de catholiques.

Nous avons observé peu de dérails intéressants : je ne
trouve guére 4 rappeler que la fabrication des mousselines
dont la peinture occupe & domicile bon nombre de jeunes
filles qu’elles ont voulu trés gentiment condescendre A nos
désirs etse laisser photographier. Leurs étoffes, d'une orne-
mentation fleurie assez jolie, mais pas trés artistique, for-
ment ces voiles dont les femmes du peuple s’enveloppent
la téte et le basdela figure lorsqu’clles ont gard¢ le costume
national.

A sept heures du soir, nous quittons définitivement la
Grece. Tout est réglé pour nous permettre de voir au grand
jour ses pointes méridionales, le détroit de Messine, celul
de Bonifacio. Nous devons débarquer en France i la pre-
micre heure du quatrieme matin. Notre plan, onva le voir,
n'a pas été rempli exactement.

Nous sommes passés, au soleil levant, devant la grande
ile de Cérigo. Ces cotes mornes et désolées, le plus triste
pays que nous ayons encore apercu, cest Cythere ! Vénus,
au sortir des eaux, fut portée 1a par les zéphirs, dans un
char de coquillage nacré. La, elle eut son temple primitf
et ses fétes internationales. La, se plaisait Héléne, la plus
belle des Grecques. Quel contraste entre le passé légendaire
et la réalité contemporaine.

Nous fouillons, a 'aide de nos lorgnettes, le golfe au
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fond duquel est le peu qui reste de Sparte. La plus qu’ail-
leurs, les ruines elles-mémes ont péri. Quelques heures
plus tard, nous doublions le cap de Ténare, une des
portes de l'enfer. La Gréce se perd bientét & Phorizon et
nous sommes, pour le reste du jour, seuls en pleine mer.

Le lendemain, de bon matin, nous longeons les cotes de
I'Ttalie et de la Sicile. Nous sommes assexz prés pour voir le
détail des campagnes bien cultivées, les villas éparpillées,
les usines aux cheminées monumentales, le train au blanc
panache, qui Sarréte aux stations; ici, Reggio, dominée
par son chiteau et ¢talant ses maisons roses et ses vergers;
[a, Messine, contre la montagne majestuense, avec, au pre-
mier plan, sa forteresse et le champ de bataille, ou nous
apercevons distinctement la garnison & Uexercice, et,a coté,
le grand port, entouré de ses docks.

Vers dix heures, nous allons prés du Strombeli, que
notre commandant nous laisse le temps de bien observer.

Nous avons maintenant un temps admirable ; la Méditer-
ranée a son bleu de cobalt incomparable ; un souffle tiede
agite a peine l'air. Clest 3 merveille, car ce soir on enten-

srofit de la Société de secours

dra un grand concert au p
{.\

aux naufragés. La dunette d’arriére est transformée en salon
magnifique, avec cet art consommeé qui caractérise la ma-
rine. L'équipage a fait 2 Syra provision de feuillage; aidé
par de gentilles dames, il a tressé des gunirlandes, tendu le
plafond et les cotés avec le jeu des pavillons du navire.
Les mécaniciens ont rivalisé pour la confection des panoplies
d’armes et d’outils. Partout brilleront les feux ¢électriques.
Un programme des plus séduisants tint toutes ses pro-
messes. Le speech de M. Larroumet nous préchant la cha-
rité, cette vertu que les Grecs n'avaient pas soupconnée, €t
qui est I'idéal chrétien, fut couvert de braves et délia sé-
rieusement nos bourses. Puis on dansa, et, tandis que le
Sénégal s'embrasait, fantastique, dans la pourpre rutilante
des feux de Bengale, et que les fusées multicolores se croi-
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saient dans notre ciel, un punch d’honneur était offert au
commandant Rebuffat et a ses officiers, qui avaient bien
merité notre reconnaissante sympathie.

A minuit, nous avons regagné nos cabines, et notre ma-
chine, aprés avoir ralenti son mouvement pour fayoriser
notre soirée, reprenait sa grande vitesse.

Le lendemain, au fond de cette méme salle de fete, pri-
vée 4 peine de quelques ornements trop mondains, était
dressé un autel et on disait la messe. Mais le temps était
bien changé ; le mistral soufflait fort, et, pendant que le
prétre officiait, que de belles voix chantaient les priéres et
que M. I'abbé Bertrin, de D'Institut catholique de Paris,
parlait, en {in lettré, dela tolérance, le vent ronflait, faisait
claquer les toiles et sifflait dans les cordages.

A partir de ce moment, le mistral ne fit que croitre. Au
sortir des bouches de Bonifacio, en vue de cet écueil ou la
Sémillante se perdit en 1855 avec ses huit cents hommes de
notre armée d'Orient, nous trouvimes la tempéte. La mer
n’était pas dé

ontée, le roulis était modéré, mais de gran-
dissimes vagues se succédaient 4 de courts intervalles. Ré-
ril
au

1l
hélice se trouvait hors de 'cau, animée d’une vitesse folle

plongeait et redressait la téte, son
qui faisait trembler le navire au méme instant ou l'avant
embarquait des paquets d'eau, masses d’émeraude qui se
brisaient en ¢cume blanche et resplendissaient sous les
rayons du soleil.

Le pont n’avait plus qu'un nombre restreint de passa-
gers. A I'heure du repas, la cloche retentissait en vain dans
la batterie, une trentaine de convives seulement sur deux
cents buvaient a la santé des camarades !

Le Sénéoal, avec ce vent contraire, ne filait que huit
noeuds. Il fut méme nécessaire de tourner les iles d'Hyéres
pour se mettre 4 l'abri. L’espoir de pouveir débarquer a
La Ciotat s'évanouit... ,

Quand nous arrivimes tardivement en face de Marseille,




=
le port ¢tait consigné. Le superbe coup d'eeil de la grande
cit¢, lorsque nous passimes devant elle pour aller au-dela
chercher le calme dans la rade de I'Estaque, ne parut pas a
tout le monde une compensation suffisante d'un retard pré-
judiciable 4 bien des intéréts.

A ce moment, les ¢sprits s’aigrissaient et prenaient en
de Mafsc

bloqué au départ, ol 'on ne peut rentrer quand on revient!

ol lon est

Ly

grippe la mer; on insultait le por
Le déjeuner fut lamentable, la cuisine du Sénégal mau-

vaise pour la premié¢re fois. Heureusement, vers quatre
heures, le vent tomba et nous plimes gagner le goulet. Le
remorqueur vint, par une manceuvre audacieuse, recevoir
notre amarre, et, & six heures, nous touchions aux pontons.
Au milieu des embarras du débarquement, de la visite im-
pitoyable de la douane, nous nous serrons les mains et
nous disons au revoir.

« Heureux qui comme Ulysse a fait un bon voyage,

« ou comme celui-la qui conquit la toison,
¢ et puis est retournée plein d'usage et raison

« vivre entre ses parents le reste de son dge

Alnsi parlait notre vieux pocte, Joachim du Bellay; mais

de son temps les voyages n’étaient guére plus faciles ni plus

rapides qu’a ’époque lointaine ot vivait le fils illustre de
Laérte. Aujourd’hui, sans fatigues ni dangers, en quelques

moments,
nous voyots tous ces lieux dont les brillants destins
occupent la mémoire ou les yeux des humains,
-~ . ) . » 1
Et il n’est personne qui ne m’approuve de garder, au
i o] 3
fond du ceoeur, la douce espérance de quelques voyages
encore et surtout d'un retour en Gréce.
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